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OD AUTORA.

Miedzy zyciem przed- i powojennym i pomiedzy przed-
i powojennym pismiennictwem legta taka przepas¢, ze publi-
kowanie dzi$ utworu, powstatego na diugo przed krwawym
potopem lat 1914— 1918 zakrawa na nonsens. Totez kiedy
dyrektor zaktadow graficznych ,Michalineum™ w Miejscu
Piastowym, ks. Jan Gérecki, oswiadczyt mi sie z checig wy-
drukowania mego ludowego dramatu ,,Na wymowie", odra-
dzatem Mu chybionego wydawniczo przedsiewziecia. Atoli
po chwili zastanowienia przyjatem przyjacielska propozycje,
dostrzegtem bowiem, ze na dnie sprawy zgota biahej, kryje
sie pewien ogolniejszy problem kulturalny. Na czym on po-
lega? — wyjasnie pokrotce.

»Na wymowie" napisatem w 1903 roku. Sytuacyjnej
fabuty sztuki nie potrzebowatem wymyslac¢; dato mi jg zycie.
Sadownictwo galicyjskie b. Austrii miato w swej praktyce
az nazbyt czeste wypadki, w ktorych przez pijanego chtopa
pcbity do krwi arendarz doprowadzat napastnika do ruiny.
Miato to swojg specjalng technike, polegajaca na cierpliwym
przywarowaniu i przechodzito nastepujgce etapy: 1) pobicie,
potaczone z cielesnym uszkodzeniem, 2) visum repertum,
3) skarga do sadu i przyznanie poszwankowanemu nawigzki,
4) paroletnie jej nieegzekwowanie i czekanie na narost pro-
centdw, 5) nagte, na przednéwku lub po klesce zywiotowej,
zaskarzenie pretensji, konczace sie dla powoda przyznaniem
mu prawa wspOtwiasnosci i zahipotekowaniem go na mieniu
pozwanego, najczesciej na domu mieszkalnym. Brzmiato to
na pozér niewinnie, a jednak wiodto zazwyczaj do katastrofy,
wyekstabulowanie bowiem wspotwiasnosci, niewykonalne bez
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pomocy doradcy prawnego, ktérego chtop, poki moze, unika,
byto dla nieSwiadomego ustaw Bartka czy Kuby czczg for
malnoscig. , A niech-ta, a mnie co wadzi, ze jaka-si belke
mojej chatupy przysadza zydowi? — ze Sciany mi jej prze-
cie nie wydrze" — i na tym poprzestawat. Dzieki temu spra-
wa — mowiagc jezykiem sadowym — czas jaki$ ,,spoczywata".
Ale nie spoczywat Shyllock i nie zapominal o funcie miesa;
przez swego petnomocnika w miescie, oczywisScie wspotwy-
znawce, wybrawszy moment, gdy pozwany nie mogt abso-
lutnie uisci¢ mu sie z dtugu, dochodzit go przez likwidacje
idealnej czesci swej witasnosci, tkwigcej w Scianach zagrody
dtuznika, i wystawiat jg na sprzedaz z licytacji, na ktdrej
przez tegoz samego adwokata, ukrytego za mafig ,kradni-
kow"], nabywat caty obiekt za byle co. Pomimo obywatel-
skich pouczen, dorad i przestrdg sedzidw, przed ktdrymi ta-
kie sprawy sie toczyly, zardwno Bartek jak Kuba, nie prze-
czuwajagc, ze perfidnie wyzyskany paragraf kodeksu moze go
dla matej stosunkowo przewiny pozbawié warsztatu pracy,
zasypiat gruszki w popiele i w kohncowym rezultacie szedt
na zebry. — Wypadki takie bywaty tak czeste, ze nie trzeba
byto by¢ sedzig, azeby zna¢ doktadnie ich przebieg.

Taka to fabute sytuacyjng przyszto mi wypetni¢ kon-
fliktami charakterdw. Przy odrobinie tworczej wyobrazni za-
danie to nie jest zbyt trudne, z warunkiem atoli, azeby ta
tworcza wyobraznia nie ssata z palca, lecz gruntowala sie
na ,przezyciu". Nie musi to by¢ realne, osobiscie zrobione
doswiadczenie; dos¢ skorej do skojarzen i dopetnien obser-
wacji. A tej miatem spory zasob. Letnie wywczasy 1902
roku spedzitem we wsi Hyzne w powiecie rzeszowskim jako
gos$¢ tamtejszej pocztmistrzyni. Dzien w dzien schodzito sie
do niej mnostwo ludzi po rade lub informacje, a przy tej

') Hatastra licytantow, nie dopuszczajgca innych oferentéw do
gtosu a nawet do wnetrza hali licytacyjnej i nie wychodzaca w swych
zaofiarowaniach poza pewna, z gory miedzy sobg umdwiong kwote,
nic lub mato co przekraczajacg kwote wywotania.
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sposobnos$ci spowiadato z trosk i kiopotéw, nadziei i zawo-
déw, radosci i zgryzot. A ze im blizej ptuga, tym mniej
maskowania sie i obtudy, wiec starczyto miesigca, azebym
zycie catej wsi poznat z bliska i doktadnie.

Po powrocie do miasta na zimowe leze 1902/03 roz-
bitem fabute na akty, konflikty charakteréw ujatem w dialogi
i spisatem je w jezyku literackim. W literackim nie dlatego,
ze wie$ Hyzne lezac na pograniczu jezykowym miedzy La-
chem i Rusem, wcale nie mazuruje i prawie ze nie zna
gwary, lecz dlatego, ze liczytem sie ze stuchaczem i czytel-
nikiem jezykowo ukulturowanym, ktérego nuzy stuchanie lub
czytanie utworu, zredagowanego konsekwentnie w gwarze,
a juz wprost drazni, jesli t¢ gware poda mu sie w pisowni
fonetycznej, jak to zrobit autor ,Marcyny”, p. Juliusz Ke-
dziora. Chciatlem przy tym osiggna¢ inne jeszcze cele; po
pierwsze: azeby — nie znajagc dostatecznie doktadnie gwar
polskich — nie popetni¢ lingwistycznej gaffy w rodzaju
ostawionego ,bych“ w Reymontowskich ,Chtopach"”; po
wtdre: azeby przez leciuchne tylko sproszenie tekstu wyra-
zeniami gwarowymi przypomina¢ jednak czytelnikowi raz po
raz, w jakim S$rodowisku toczy sie akcja; po trzecie: azeby
— o0 ile by rzecz poszia na scene — nie podsuwac aktorowi
fonetycznych zjawisk gwarowych, ktérych on przewaznie zu-
petnie nie rozumie i nie wyczuwa. To¢ nie byle gdzie, jeno
na scenie Teatru Stowackiego w Krakowie i w ustach ruty-
nowanego aktora (co prawda semity z urodzenia) styszatem
raz takie fonetyczne horrendum jak wyraz ,,morze" (zbioro-
wisko wod) wygtoszone ,mozie"!!!

Gdziez jednak w tym wszystkim jest ,problem kultu-
ralny", ktéry — rzekomo — wigze sie z drukiem w ksigzce
mego dramatu? Owszem, zwigzek taki istnieje i wykaze go,
skoro przejdziemy do kwestii scenicznej sztuk reprezentacji.

Pierwszy spos$rod teatrow polskich zagrat ,,Na wymowie"
Teatr hr. Skarbka we Lwowie. Jakie byty priora i okolicz-
nosci tej premiery, opowiem — je$li mi zycia starczy — in-



nym razem i gdzie indziej; tu poprzestane na stwierdzeniu,
ze mimo dobrych checi dyr. Hellera, ktory sie do sztuki nie
zartem zapalit, sztuka padta. Nawet dos$¢ sromotnie. Ztozyto
sie na to pare przyczyn, w pierwszej jednak linii zasadniczo
mylne ujecie przez aktorke roli Maryny, Kktora z postaci,
dZzwigajacej na sobie caty ethos sztuki, zrobita wiejska la-
dacznice, wcale nie lepszg od pasierbicy Jagi. Takie posta-
wienie postaci dramatu mogto i musiato zmyli¢ recenzentdw.
Totez wytykajagc autorowi raz po raz nasladownictwo Rey-
monta, odmowili sztuce wszelkiej wartosci, a jeden z nich
— byt nim dzisiejszy senator p. Feliks Gwizdz — recenzje
swg rozpoczagt w ten sposob: ,Psia krew — prostytucja
— ciemnota — jezuityzm — tajdactwo — ztodziejstwo
— sznur i nareszcie noworoczna gwiazdkal). Az tyle zoba-
czyt p. Szukiewicz na wsi i z tym pos$pieszyt na scene.
Chtopu o nic nie idzie, jeno o brzuch i kieszen, jeno o ten
od wielu lat platajagcy sie po dramacie ,,gront“. Ciemnota?

— niechze bedzie najciemniejsza, temperament? — to juz
po chiopsku ognisty, do krwi rozlewu doprowadzajacy, topor?
— to juz najwiekszy, sznur? — to juz wytrzymaly, zeby sie

»trefunkiem® nie przerwat. 1 tak w kotko az do znudzenia,
az do obrzydzenia". Ozwaty sie jednakze juz i wtedy sady
o0 sztuce korzystne. Redaktor ,,Przegladu”, Ludwik Mastowski,
krytyk bystry i wymagajacy, zauwazyt w swej recenzji (18.
X 1907), ze ,Na wymowie“ nie odkradto nic Reymontowi,
a lwowski korespondent Feldmanowskiej ,,Krytyki”, zdajac
relacje z catorocznej kampanii teatru Iwowskiego, dostrzegt
w utworze powazne walory artystyczne. Wszystko to jednak
nie mogto zmieni¢ faktu, ze sztuka na razie przepadta
z kretesem.

*) Pierwotnie konczyto sztuke pojawienie sie¢ w oknie, przez
ktére Maryna wzywa Judzi na pomoc, paru wyrostkéw ,z gwiazdg"
i Spiewami. Ostabiato to groze ostatniej sceny i psuto zakonfczenie
catodci, zostato tez z dalszych reprezentacyj usuniete.
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Blisko w dwa lata potem zjawit sie u mnie p. Zelwe-
rowicz z tym, ze, majac obja¢ dyrekcje teatru w Lodzi,
uktada repertuar i rad by w nim zamiesci¢ ktérg$ z moich
sztuk. Zaproponowatem mu dwie: ,Po szarym dniu storice”
(sztuke, ktorej akt czwarty przerobitem p6zniej i przechrzci-
tem jg na ,Przedwiosnie"), oraz ,Na wymowie". Po zapo-
znaniu sie z obiema p. Zelwerowicz pierwszg odrzucit, na-
tomiast z pewng dozg entuzjazmu wzigt drugg i zagrat jg
w Teatrze ,Victoria“. W kapitalnej obsadzie. Sp- Siemaszko
jako Budyka, p. Zmijewska jako Maryna zagrali rzecz kon-
certowo i sztuka — chlopska sztuka na scenie niemiecko-zy-
dowskiego przewaznie miastal — poszia przy wyprzedanej
widowni 10 razy z rzedu i miata zarbwno w polskiej, jak
zwilaszcza niemieckiej prasie nader pochlebne recenzje. Tak
samo a bodaj jeszcze korzystniej ocenita sztuke prasa ro-
syjska, gdy Zelwerowicz zjechawszy ze swg trupg do Peters-
burga, dal szereg wzorowych reprezentacyj. Dato mi to
pewne zado$éuczynienie za te ciegi, ktoérymi mie obdarzyli
rodacy, ale — jakkolwiek Teatr Odrodzony na Pradze pod
dyrekcjg Turowiczéwny, w dobrej obsadzie i starannie sztuke
znéw zagrat (8. VII 1926) — nie zdobyfa juz ona rangi
»pozycji" w rodzimym dorobku dramatycznym, ktérym ,Na
wymowie" mimo wszystko jest i pozostanie, chocby pa-
nowie P. T. Recenzenci domorostego chowu i pokroju jesz-
cze kilka szaflikbw pomyj na nig wylali.

Skadze to dobre o sobie mniemanie, bal pewno$¢ nie-
ledwo? Wypada mi sie z tego wyttlumaczyc.

Na zjawisko, ktore obejmujemy mianem piSmiennictwa,
przydatyby sie nam dwa odrebne terminy. Jeden na grafe-
mami utrwalong tres¢ duchowa jednostek, udzielajagcych ze
siebie otoczeniu wiasnowtasne tzn. im tylko wiasciwe stany
Swiadomosci odkrywczego intelektu, zgodnego w nich cat-
kowicie z sensytywa; drugi na podobniez utrwalone, ale
obcowtasne tzn. od poprzednich przejete, podpatrzone, pod-
stuchane i t. p. mysli i uczucia. Do pierwszej kategorii na-
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lezg zakonodawcy i filozofowie oraz wielcy arty$ci stowa-idei;
do drugiej tacy jak ja pisarze tj. wielotysieczna misera
plebs wszelakich skrybow, ktérzy bioragc na swe krosna
dorobek pierwszych i co najwyzej wsnuwajac wen jakas
wiasng niteczke, opisujag w milionowych kombinacjach to
tylko, na co patrzg. Pierwsi — tworzagc — ksztattuja
zycie ludzkosci; drudzy — piszac — robig literature.
tSub specie aeternitatisu ta druga kategoria, kategoria skry-
béw, nie bogacac zycia i tylko je przezuwajgc, mogtaby
wcale nie istnie¢, a owoc ich dziatalnosci, belletrystyke,
mozna by bez zadnej dla Swiata straty zniszczyc.

Ale tu zjawitby sie do$¢ powazny szkoput. Literatura
jest reportazem ze zdarzen i nastrojow przemijajgcego bez-
powrotnie dzisiaj i przekazywaniem ich dalekiemu jutru.
To¢ gdyby nie epigramy pieczeniarza Marcjalisa, a u nas
fraszki sobiepana Wactawa Potockiego, nie wiedzielibySmy

jak sie zyto w Rzymie |, a w Polsce XVII wieku. Jezeli
tedy przyznamy historii — cho¢ nikt cudzym doSwiadczeniem
nie byt, nie jest i nie bedzie madry — istotng warto$¢ dla

zycia, protest Klio przeciw zniszczeniu literatury bytby uza-
sadniony.

To, co sie odnosi do liryczno-epicznych epigramatow
i fraszek, przystaje jeszcze lepiej do wiernych swej epoce
dramatéw i ich scenicznej reprezentacji na teatrze, ,ktérego
przeznaczeniem, jak dawniej tak i teraz, byto i jest stuzyc

niejako za zwierciadto naturze, pokazywaé¢ cnocie — jej
wiasne rysy, ztoSci — zywy jej obraz, a Swiatu i duchowi
wieku — posta¢ jego i pietno.

Azeby teatr tak sformutowane przez Wyspianskiego
przeznaczenie swe magt spetnié, potrzeba pieczotowitej nad
nim opieki i rozsadnej ekonomiki w zakresie repertuaru.
Dramat polski pieczotowitosci takiej dzi§ nie zaznaje; prze-
ciwnie pada od szeregu lat ofiarg bezmysInosci lub specjal-
nej ,polityki teatralnej". Bo czyz nie dowodzi bezmysInosci,
ze — majac wiasny narodowy dramat w dzietach Mickiewi-
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cza, Stowackiego, Krasinskiego, Fredry i Wyspianskiego,
dramat potezny i przystajagcy do oblicza polskiej rasy — nie
zdobylismy sie dotad, po dwudziestu latach witasnej panstwo-
wosci! na staty, ,zelazny repertuar"” dla sceny stotecznej,
z ktdrej powinien rozbrzmiewac klasyczny polski jezyk i pro-
mieniowa¢ polskie natchnienie? Czyz nie jest glupoty, iz
spoteczenstwo na dorobku bedace, wyrzuca krociel) na pre-
zentowanie na swych scenach obcych zupetnie naszemu zyciu
elukubracyj pp. Verneuil’é6w, Bontempellich, Kaiseréw, Bus-
Feketych, Dymowoéw i im podobnych bazgraczdédw, Kkiedy
réwnoczesnie — obok setek wybornych nieraz, a catkowicie
na $mietnik makalatury wyrzuconych jednoaktowek — mar-
nieja utwory sceniczne Checifiskiego, Narzymskiego, Korze-
niowskiego, Falenskiego, Zalewskiego, Przybylskiego, Lubow-
skiego, Ruszkowskiego, Dobrzanskiego?, a dzi$ juz czes-
ciowo Blizinskiego, Batuckiego, Rydla i tylu, tylu innych
wcale nie gorszych, przeciwnie bezwglednie lepszych od
jakiej$ Vicki Baum czy Werfla, przektadanych w niepolskich

') Maly stosunkowo Krakéw w budzecie na rok 1936, wiec po
restrynkcjach i heroicznym skomprymowaniu samorzadowych wydat-
koéw, wyasygnowat i wydat na teatr Stowackiego 258.000 zH! Ten
sam Krakéw przed kompresjag budzetow miewat w pozycji ,teatr”
po 350.000 zi, nie bedzie wiec przesady, gdy przyjmiemy, ze za wol-
nej Polski wydat trzy do czterech milionéw ztotych!

2) Jak wielkie w ich sztukach tkwiag jeszcze dotad wartosci
teatralne, dowodzi wskrzeszony przez p. Osterwe ,Fircyk w zalo-
tach" Zabtockiego, ktéry wypetnit z gérg sto kilkadziesigt docho -
dowych wieczoréw, dowodzi omieciona z pajeczyn przez p. Wy-
sockg ,,Panna mezatkall Korzeniowskiego, ktéra wypetnita sale tea-
tralne réznych miast kilkadziesigt razy, dowodzi Kazimierza Zalew-
skiego ,,Przed $lubem™, ktéra data po wznowieniu jej w krakowskim
teatrze trzydzie$ci kilka dobrych wieczor6w a nawet taka stabiutka
komedia jak Jordana ,Myszy bez kota“, wydobyta z lamusa przez
Grzymate Siedleckiego, poszta za jego dyrekcji przez szereg wieczo-
row. Ale na to trzeba, azeby dyrektorowie teatru mieli zrozumienie
jego misji i ambicje istotnych budowniczych rodzimego teatru
i dramatu, ktérej nie posiadaja.



agencjach teatralnych przez tlumaczéow, ktérzy z ,Swigtyni
zywego stowa" robig rozgto$nie niechlujnego jezyka prasy
brukowej lub miejsce popisu mitych dla ich uszu, ale dla
polskiego stuchacza wstretnych ,,szmonceséw". Jak dalece
juz i w tej dziedzinie, dziedzinie kulturalnej, nie jesteSmy
wiecej u siebie, dowodzi incydent ze ,Zburzeniem Jerozo-
limy" Tadeusza Konczynskiego. Sztuka pod kazdym wzgle-
dem tega, napisana z wrodzonym Konczynskiemu nerwem
dramatycznym i oparta na wnikliwych studiach historycznych,
skoro znajomo$¢ ludzi i epoki pochwalit w niej europejskiej
stawy uczony, prof. Tad. Zielinski, ztozona zostata dyrekcji
Teatru Polskiego w Warszawie. Dyrektor Szyfman, jakkol-
wiek osobiscie zapalit sie do sztuki, nie chciat o niej sam
decydowac i oddat jg lojalnie swoim doradcom literackim,
pp. Gorczynskiemu i Pomirowskiemu, ktorzy nader gorgco
polecili sztuke do zagrania. Z kolei rezyseria i dekoratornia
wykonaty najstaranniej wszystko, co do nich nalezato, re-
prezentacja tez wypadia doskonale. Atoli prasa zydowska
i pokumane z nig dzienniki polskie — jakkolwiek ,Zburze-
nie Jerozolimy" nie ma w sobie ani Zdzbta antysemickich
tendencyj — rzucita sie na sztuke i autora z takg zajadtoscia,
ze rzecz zdjeto z afisza i dopiero po wystgpieniu prof. Zie-
linskiego, oSmielono sie przedstawienia kontynuowac.

Nie lepiej przedstawia sie tzw. ,polityka teatralna",
ktorej na stanowisku recenzenta miatem sposobnos$¢ przyj-
rze¢ sie blizej. Obszerniejsze jej omowienie odktadam sobie
na pOzniej; tu wystarczy przypomnie¢ gtosny przed Kilku
laty konkurs dramatyczny m. Krakowa za dyrekcji p. Zy-
gmunta Nowakowskiego z premiowang na nim ,Niespo-
dziankg“ Karola H. Rostworowskiego, ,Wiosng ludéw w za-

katku" A. Nowaczynskiego i ,Samuelem Zborowskim" F.
Goetla, w ktérym to konkursie —procz $p. prof. Kallen-
bacha — wszystkie jego czynniki: dyrekcja, wiekszo$é jury

i autorowie rozmineli sie Swiadomie z obowigzujacy
zawsze i we wszystkim fair-play.
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Jakze wiec w takich warunkach moze sie rozwijaé¢ ro-
dzimy dramat polski? jak moga przemowi¢ ze sceny miode
talenty, kiedy te scene opanowata albo protekcja albo za-
graniczne przybtedy, forytowane przez pilnujgce swego tylko
interesu agentury teatralne? Ksigzka tedy staje sie niejedno-
krotnie jedynym refugium dramaturga polskiego i ona jedna
zdolna bedzie da¢ odpowiedz, gdy blizsze czy dalsze jutro
rzuci pod adresem dzisiejszych literatow twarde pytanie:
gdziez wyscie byli w latach 1870—1920, gdy po trzech pow-
staniach Polska krzepita sie¢ w sobie i zwolna dojrzewata
do wywalczonej wreszcie niezaleznoSci politycznej? czyScie
dostrzegli i dali wyraz podgtebnym mys$lom i nastrojom,
nurtujgcym wowczas wasza Ojczyzne? dobre chwalili a zte
potepiali? czy ,stuzyliscie za zwierciadto naturze? pokazy-
wali cnocie jej wiasne rysy, ztosci jej zywy obraz, a duchowi
wieku jego posta¢ i pietno?" Niechze wtedy za odesztych
dawno w zaswiaty pisarzOw odpowiedzg zadrukowane czcionkg
karty: owszem, nie zbywato Polsce wtedy ludzi piéra, ktorzy
to wszystko widzieli i jak umieli dali temu wyraz, lecz nie-
dbate o sens teatru czynniki nie daty im spetni¢ ich misji.
| oto pod takim katem widzenia, gdy za lat kilkadziesiat
badacz naszych dziejéw zapragnie wiedzie¢ jak na progu
XX wieku wygladata niesfalszowana wie$ polska, jak nie
znajdujac nigdzie oparcia i pomocy ,zalewata robaka", a po-
paditszy w konflikt z kodeksem, tracita ziemie na rzecz ob-
cego intruza — jak w szponach wédki, arendarza i zandarma
natury bujniejsze marzyty wzorem Maryny Budyczki o lepszej
doli, o daniu ksztattu drzemigcemu w nich czlowieczenstwu,
— jak za meke rozstania sie ze wszystkim, co serce uko-
chato, szty na poniewierke za morze, byle ocali¢ w sobie
godno$¢ ludzka, wtedy siegnie nie po romantycznych ,Kar-
packich gorali" Korzeniowskiego, nie po czuwajacg nad in-
teresem obszarnikéw ,Emigracje chtopska" Anczyca, nie po
ckliwy sentymentalizm ,Dla S$wietej ziemi” Sewera, a tym
bardziej po podszytg egotycznym kajaniem sie ,Klgtwe"
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Wyspiafiskiego, lecz po ,Swiat sie koriczy" Kasprowicza,
po .Niespodzianke" K. H. Rostworowskiego, po ,Burze"
Kedziory oraz po sztuki ludowe Orkana i wtedy znajdzie
sie wsérod nich takze witasciwe i nalezne miejsce dla ,,Na
wymowie". W tych sztukach bowiem, mniej czy wiecej udoi-
nie pochwycone in flagranti, pulsuje tetno dgzenia do ,Sle-
body*, do ktorej teskni we ,Franku Rakoczym" wiejska bie-
dota, pulsuje wola wdarcia sie na wyzszy poziom Kkultury
i odegrania w odrodzonej Polsce tej roli, jaka sie nalezy
trzem czwartym ludnosci, dobywajgcej ptugiem z ojczystej
ziemi lepsze jej jutro, — ta sama tesknota, ktéra przysSwie-
cata niestrudzonej a jakze nikczemnie skopanej dziatalnoSci
X. Stojatowskiego a dzi$ przyswieca Wincentemu Witosowi
i tym wszystkim, co u kopca bohaterskiego Pyrza znalezli
sie w Nowosielcach. Tylko wysitek ich twardej garsci moze
zapobiec, azeby ziemia naszych ojcéw zostata przy nas,
a nie przechodzita w rece obce, czesto wrogie naszej tra-
dycji i kulturze. Jezeli w jednym tylko 1935 r. w rece obce
przeszto w samym tylko wojewddztwie Iwowskim 300.000
hektaréw najurodzajniejszej ziemi i takie wypieranie nas
z ojczystych pieleszy pojdzie dalej w tym samym tempie,
moze nadejs¢ dzien, w ktérym wyparte ze swych odwiecz-
nych siedzib niedobitki narodu — jacy$ drudzy sascy +tu-
zyczanie — zapytaja: jak sie to stalo, zeSmy na wiasnej
ziemi w obcg popadli zalezno$¢ i nieledwo w niewole? to
jedne z odpowiedzi na to pytanie znajdg w akcji i sytu-
acjach dramatu ,,Na wymowie".
| oto powadd, dla ktérego zgodzitem sie, azeby sztuka

ta w trzydzieSci przeszto lat po jej napisaniu ukazata sie
w Kksigzce.
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Osoby:

MACIEJ BUDYKA, rolnik, lat 60
MARYNA, jego zona, lat 32

ZOSKA, cérka Budyki z pierwszego matzeristwa
JAGA, ” " ” ”
WALEK SAMKOW, zie¢ Budyki

GRZES BUKALA,

PROBOSZCZz

BAZAN, sasiad Budykow

KUBUS, jego syn

JASIEK KAWALEC, wyrostek

BARTUS, parobek Budykdéw

DIAK, dziad wsiowy

WALASKA, sasiadka Budykow.






AKT 1

Izba o dwéch oknach w gtebi. — W Scianie lewej
posrodku drzwi do sieni, na przeciw nich pod prawg $ciang
piec bielony z kapa i kominem; za nim, w czesci tylko
widne, tdzko z poduszka i pierzyna; przed nim, w tejze
samej Scianie, drzwi do komory, z matym oszklonym okien-
kiem. — W gtebi pod oknami tawa niemal przez calg diu-
gos$¢ Sciany, przed nig stét, w poblizu pieca tawka. Mie-
dzy drzwiami z lewej a tylng Sciang szafa odkryta z pol-
kami, na niej talerze, misy, dzbanki, flaszki, latarka. Po
katach troche statku jak: cebrzyki, niecki, kijanka do pra-
nia, itpz lewej w proscenium toczydto z kamiennym bru-
sem, na toczydle troche przyodziewy. — Z putapu zwisa
»Swiat" z optatkow i kolorowych papierow sklejony. — Nad
oknami w gorze szereg groszowych obrazéw tresci religijnej;
przed Srodkowym amputka. — We wszystkim widoczne

ubdstwo, ale i fad.

SCENA 1

BUDYKA
(odziany w ptécienne gacie i koszule, bosy, z zarostem
kilka dni nlegolonym, siedzi na tawie w giebi i poglada
przez okno. Wychylajgc sie).
Latocha, nawrd¢ sie. Latocha, heee! wrécisz sie psia
parol... Jaski, Jasiul

Glos JASKA KAWALCA.
Co0000?
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BUDYKA.

Nawrd¢ tatoche. Nie chce sie pas¢ kole domu, ino jej
Walasowe zyto pachnie. — Nawr6¢ mi jg, — dam ci py-
kng¢ z miotka.

KAWALEC
(ukazujgc sie w oknie). Dacie?

BUDYKA.
Co bym nie dal, — dam, na mdj dusiu.

KAWALEC
(odstepujgc od okna krzyczy w giab). O-he, bezkurcyjo,
0-he!

BUDYKA

(pozierajac za nim). A kijem-ze ja, nie zatuj. Gzitaby sie
ino, sobacza ...
{pauza)

KAWALEC
(wtykajac znow gtowe w okno). Zagonitem.

BUDY KA.

No to chodz, dam ci pykng¢, ino nie mam siarnikdow.
Musisz ich sam poszuka¢. (KAWALEC niknie za oknem).
Zawdy je Maryna gdziesi zadzieje (z tewej wchodzi KA-
WALEC) a takie ci od p6itnocka mam bolenie w gicza-
lach, co niech reka boska broni. — Na psote idzie.

KAWALEC.
Nijakiej nie bedzie.
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BUDYKA.

Bedzie burza. — No chodz, ty$ ta dobry chiopak.
{Dobywa zza pazuchy gliniang fajeczke na krotkim cy-
buszku). Widzisz? — ino ognia do niej.

KAWALEC.

Najdzie sie iskierka w kominie (idzie w strone pieca).

BUDYKA.

Gdzieby sie nalazta od rania (ukazujac na S$cienng
szafe). Poszukaj han na potce, a jak nie, to gdziesi
tu przy lampce. Pewnikiem zarzucita, co bym nie mogt

dosta¢. Zawdy mie tak ostawi samego, — nie pomysli,
co sie nijak rusza¢ nie moge, — ej-hej! hej, hej...
KAWALEC

(myszkujagc na dolnej potce szafy). Ja bym ta mojg babe
takich $pasow wnet oduczyt.

BUDYKA
(dobrodusznie). Oj, ty mleczaku, ty...

KAWALEC

{przestawszy szuka¢ w szafie i biegngc po tawie w giebi
ku amputce) Tam ich nie ma, chyba tu... Sa, sg! (zeska-
kuje z tawy przed Budyka).

BUDYKA

{z gtuchym jekiem). A bodaj cie!l... Jezu, Jezusie... (chwy-
cit sie za owiniete szmatami kolana).

Na wymowie 2
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KAWALEC.
Tracitem was?

BUDYKA.

No, no, nie chciate$ przecie. Ty$ ta dobry chitopak.
— Dajze siarnika, abo sam zakurz. (widzac, ze sie ociaga).
No, no, niechze ta, zakurz, kiej ci modwie.

KAWALEC
(przytozywszy ptongca zapatke do fajki). Nie ciggnie.

BUDYKA.
Co by nie ciggta, ino pary nie masz.

KAWALEC.
No, nie ciggnie (oddaje mu fajke).

BUDYKA.
Co by nie ciggta, (rozpaliwszyfajke) No ne, pyknij i ty.

KAWALEC.

Eh, juz ja ta wole papirusa (wydobywa z kieszonki
niedopatek).

BUDYKA.
Ho, ho, to$ ty pan.

KAWALEC.
Karbowemu wypadt w btoto.

BUDYKA.
To nijakiej mocy nie ma.
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KAWALEC.
No, co by miato — (przez chwile palg obaj w milczeniu).

BUDYKA.
Duzo juz z potednia?

KAWALEC.
Bedzie pie¢ godzin, jak nie wiecej, (pauza) Boli was
jeszcze?

BUDYKA.

No, no, nie chciate$, przecie. Ty$ ta dobry chiopak.
(wstat z trudem, z barloga w t6zku dobyt okragte, gro-
szowe lusterko). Kiedysi tu pani poczciarka byla u nas
i zgubita w sieni. Ne, wezmij se to.

KAWALEC
(przegladajac sie w lusterku). Takie maluskie i jakiesi
puklaste, a calg twarz w nim ujzry. — Smyslne.
BUDYKA.

No, wiadomo, panskie. (nagle stycha¢ za sceng gnie-
wny gtos WALASKI).

Glos WALASKI.
A ty hamanie sakramencki! A bijze ja gdzie dopad-
niesz! A to haman sakramencki!... (stycha¢ w dalszym
ciagu wrzaski).

BUDYKA.
Idz-no, idz Jasiu. — Utrapienie z ta gadzina.
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KAWALEC.
(spojrzawszy przez okno). W zyto wlazta.

BUDYKA.
Sykow?

KAWALEC.
A ino.

BUDYKA.

Po teli czas juz sie napasta. IdZ-no, idZz i zagon.
(KAWALEC wybiega, w oknie ukazuje sie gtowa WALASKI).

WALASKA.

A bodaj was wciornasci z wasza krowa. A co wy se
myslicie, he? a myslicie, co was nie bede szkodowac?
A bede, ma sie wiedzie¢, co bede.

BUDYKA.
Pilnujcie waszych kur, co by mi nie lazty w pszenice.

WALASKA.

A zechlaly wam caty zagon, he? zechlaly? Wsciekle
choroby!

BUDYKA.
Sykil
WALASKA.
Moje kury! — patrzcie go, krowski ogon.
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BUDYKA.

Stulcie gebe, bo jak wstane ... (wstat postekujac,
chwyta sie za kolana).

WALASKA

[po pas wciskajac sie w okno). Co stulcie? kto stulcie?
A to nie zechlaly?

BUDYKA.
Moja pszenice.

WALASKA.

A wasza Latocha to nic? pozryjcie ino. Jak — nie daj
Boze — po gradzie. Mato cholerze, co zezre w polu, jesz-
cze w raciach zabiera do obory... (ze zwrdécong w pole
gltowa). Jbzek! pdjdziesz po wojta, co by przysli i szkode
obejzreli.

BUDYKA.
Zaraz wojta... Dalibyscie pokdj, Walaska —

WALASKA.
A ja go mam od was?

BUDYKA.
Toli wiecie, co nijak nie moge chodzic.

WALASKA.

Co bym nie wiedziata. A jeszcze lepiej wie Maryna,
jaki z was niezgulak.
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BUDYKA.
Nie darmo zwa was Syki.

WALASKA.
A was kréwski ogdn. Ino sie ta platacie, a Marynie
w to graj.
BUDYKA.
Niechajcie mojg Maryne.

WALASKA.
Co bym jej nie niechata, co mi do niej. Ja nie Bartus.

BUDYKA.
A on wam co wadzi?

WALASKA.

Mnie nic, ale Marynie moze ta gdzie i w co juz
uwadzit. Bartu$ walny chiop. Brzemie siana wezmie i z Ma-
ryng naokrak. A Maryna nie od tego, a jej co po krowskim
ogonie.

BUDYKA.
Ja wam tu powiem! (syczac z bolu, zmierza ku oknu).

WALASKA.

Przed wéjtem se pogadamy, przed wdjtem ... (cofa
gtowe i znika).

BUDYKA.

Hej, co by nie to darcie, co by nie to darcie ... Sprat
bym psig pare do sinosci... Syki pyskate... (siada na
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t6zku tuz przy oknie). No, bedg szkodowali. A to nie moze
Maryna przywigza¢ bydlecia? (pauza). Bedzie psota, —
nic ino na psote to darcie ... Skaranie boskie... (stychaé
dzwon, — BUDYKA z westchnieniem odktada fajke na fu-
tryne okna, Zegna sie i odmawia pacierz. Stycha¢ gwiz-
dang przez BARTUSIA piosenke; po chwili drzwi otwierajag
sie szeroko; pogwizdujac wchodzi do izby).

SCENA 2

BARTUS
(obcierajgc twarz z potu). Pu!

BUDYKA.
Taki gorac?

BARTUS.
Parzy, co jej...

BUDYKA.
Na psote.

BARTUS.

Moze ... (pijez wzietej spod komina konewki, — pauza)

BUDYKA.
Duzo wam jeszcze ostato?

BARTUS.
Kawalce dzi$ zwozg i nie chcg da¢ kénia. Bez po-
jutrze zwieztoby sie... Pu! dla bydlecia taka robota.

Domordowatem sie do si6dmego potu.
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BUDYKA.
O, o! domordowat sie jednym brzemieniem.

BARTUS.
Ale wam dobrze siedzie¢ w chiodku.

BUDYKA.
Myslatby kto, ze tu nie ja, ino ty gospodarz.
BARTUS.

Gospodarstwo, psia krew!... Robi¢ rob, a opatrzenia
nijakiego. Zre¢ nawet nie dadza na pore. — Dajcie choé
skretki zakurzyc.

BUDYKA.

Kup se u Lejby.

BARTUS.

Kiej mi sie nie chce.

BUDYKA.
To nie kurz.

BARTUS.
Kiej mi sie chce.

BUDYKA.
To se radz.

BARTUS.

A wiasnie. Nie mam to waszego miotka? (bierze
z futryny okna fajke Budyki).
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BUDYKA.
Pot6z to skacTe$ wziat.

BARTUS.
E-o! (ssie a cybuszka, by fajke rozjarzyc).

BUDYKA.
Pokim dobry.

BARTUS.
Co mi zrobicie? (podSmiechuje sie z bezradnego)

BUDYKA.
Co ja ci zrobie?

BARTUS.
No co?

BUDYKA.

Gnaty zprzetracam! (podnosi sie i z jekiem chwyta

za kolana).

BARTUS.
Musielibyscie zdolec.

BUDYKA.
Zprzetrgcam (syczac z bélu idzie ku niemu z wielkim

wysitkiem).

BARTUS.

(ledwo ze ledwo umykajac sie, drwigco). Na moj dusiu,
dobrzescie jg nabili, ino za tego.
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BUDYKA.
Bartus$, nie badz podufaty.

BARTUS.
Widzicie, com nie kupit u Lejby, a kurze se.

BLIDYKA.
Stuchaj, Bartus.

BARTUS.
Kurzecy se stucham.

BUDYKA.
Stuchaj, bo jak cie dopadne...

BARTUS.
(wyciggajac ku niemu reke z fajkg). Ano, wezcie mi ja.

BUDYKA.
(chwytajgc go za reke). Oddaj!
BARTUS.
Wezcie.
(we drzwiach ukazuje sie MARYNA BUDYCZKA; zesu-

nawszy przez gtowe wezet chusty od brzemienia z koni-
czem, poprawia chustke na gtowie).

BUDYKA.
Oddaj, mdwie ci, ty wioczykiju...

BARTUS.
Kiej mi sie nie chce.
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BUDYKA.
Oddaj, psia paro!... (chwyta go za gardio).

BARTUS.
(zdtawionym gtosem). No!...

SCENA 3.

MARYNA.

(przyskakiijac do szamocgcych sie). Pusé go, Maciek. Co
masz do niego? styszysz? (BUDYKA puszcza BARTUSIA).
Maciek, wez baczenie, bo ja wam dwom dam rady.

BUDYKA.
A c6z on tu z pyskiem do mie? Jeszcem tu ja go-
spodarz.

MARYNA.

{z bolesna ironig). A c6z ty robisz, gospodarzu? Siedzi
i chleje, a czasem se zakurzy. Parobkowi do gardia, to
hej, ale ognia na warzenie naczynie — gdzieby zas$!

BUDYKA.
A to nie zadziata$ kajsi siarnikow?

MARYNA.
Ale zafajczyé miates czym, nicpotem.

BUDYKA.

Jasiek Kawalcow zajzrat na mnie przed oczymieniem
i pomdgt krowe zagnac.



MARYNA.

A to same$ nie magt?

BUDYKA.
Strasznie mie dzi§ wierci w giczalach.

MARYNA.
Retysci! Mnie krzyze niewiele a spadng sie i mu-
sze robi¢. A on nie moze.

BARTUS.
(ktory tymczasem siadt kolo komina). Wiadomo, nicota...

BUDYKA.

Zamknij gebe.
BARTUS.

(pod nosem). Nicota.
MARYNA.

Ciehaj, cichaj.
BARTUS.

Nicota i tyto. No, bo co z was wiecej?

BUDYKA.
Ale moj chleb jesz!

BARTUS.
(zty). Nie widziatem go od rania, krowski o...
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MARYNA.

(ktéra krzatata sie koto komina, odwraca sie i wymierza
BARTUSIOWI siarczysty policzek). Co! a ty se tu kim
bedziesz gebe wycierat, he?

BARTUS.
(chwytajgc sie za twarz). Za c6éz wy mnie bijecie?

MARYNA.

Ja ci powiem, za co! Tu masz, chlepnij mleka i ra-
zowca.

BARTUS.
To ci obiad, jak u dziaddéw.

MARYNA.
Obetrze¢ ci gebe z drugiej strony? obetrzeé¢? — Nie
ma czasu na warzenie. — Bede ci czeka¢, az mi Kawalce

raczg konia da¢, juzci! Dzi$ pod dach zniesiemy sami.

BARTUS.
Ja nie kon.

MARYNA.

Psota bedzie, musisz. (fagodnie) No jedz, jedz, Bar-
tu$, a duchem. Kupie ci za to tabaku u Lejby, calg
skretke, no, na méj dusiu. Jedzze, jedz. Ino wydoje, le-
cimy wraz. Trza tapaé, co suche, (ze skopkiem wybiega).
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SCENA 4.

BARTUS.
(zujac chleb i popijajac mlekiem). Stuzba, psia krew...
(pauza).

BUDYKA.
Posktadaliscie w kopy?

BARTUS.
IdZcie pojzred.
(pauza).

BUDYKA.
Moze jako wydolecie dzisiak?

BARTUS.

(wciaz mrukowato). Ino nam jeszcze po dwie rece do-
dajcie. (zabiera jadto i wychodzi drzwiami w lewo).

SCENA 5.

BUDYKA.
(sam). Pyskaty, pyskaty... Ino go ostowi¢, zaraz werczy.
— Woyscigaé go?... Sama by nie poradzita wszyckie-
mu... (przesiadt sie z t6zka na tawe pod oknem). Lazarz,
tazarz... (spojrzawszy w okno). He, jak sie macie,

kumie?

Gtlos BAZANA.
Dzigkowa¢ Bogu. A wy? (ukazuje sie za oknem).
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BUDYKA.
Jednako. — Do tasa idziecie?

BAZAN.

Do Klamki, do Jaska. Zawzignem siekiere, bo mie
prosit, co by mu studnie naprawié. Od wiesny cembrowina
spaduje mu do wody.

SCENA 6.

MARYNA.
(wbiegajgc). A coOze$ ty tatosze zrobit, czieku? a c6zes$
ty jej zrobit?!

BUDYKA.

Co bym jej miat zrobié.

MARYNA.

Ah, zeby$ ty juz raz byt w ziemi, zebys$ raz juz do
niej poszedt.

BAZAN.
Jak wam nie wstyd tak mowic.

MARYNA.

(teraz dopiero spostrzegajgc BAZANA). Co ja z tym chiopem
mam, co ja z tym chiopem mam, dla Boga, dla Boga! Ro-
boty nijakiej nie moze, pomoOc nie moze, — przeciec sie nie
ozerwe Chory jest, — niechze cho¢ krowine pasie. Upast
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ci jal... A to ci gadzina zfa, co cie zywi? a to ci zla, co
zdrowa i piekna? No, styszeliscie co takiego, — bydleciu
oko wybic!

BUDYKA
Musiat jg Jozek Sykdéw skalecyc.

MARYNA.
Co Walasom do nas? co ma Jozek Sykéw do mojej
Latochy?
BUDYKA.

Wilazta im w zyto i beda szkodowac.

MARYNA.
Ja bede szkodowa¢, ja, ja na nich, — w miescie
bede szkodowac!
BAZAN.

| c6z w sadzie wygracie? hondr?

MARYNA.
Abo i kilka $rebnych.

BAZAN.
To bydleciu oka nie wrdci.

MARYNA.

Oj, nie wro6ci, nie wrdci... Aby jej ino bez to mleka
nie ubyto (zabierajac sie do rozpalania ognia na kominie).
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Co ja z tym chlopem mam, dla Boga, dla Boga! — Urdéb
sie, umorduj, nagon, naharuj, no i co z tego mam? co
z tego mam? Kole domu jednej krowy nie dojzry.

Zyw

BAZAN.
Zdrowia, widzicie, nie ma.

MARYNA.
Oh, zebym go juz raz na gnoj mogta wyniesc...

BUDYKA.
Tyby$ to chciata, Maryna.

MARYNA.

Bo juz nie wydole nijak. Podatki pta¢, chtopa-gnoja
parobka zyw...

BUDYKA.
A parobka pilniej niz chtopa.

MARYNA.
Bo robotny, bo robi za siebie i za ciebie.

BUDYKA.
Bacz ino, co by on wszytkiego za mnie nie robit

MARYNA.
A cbze$ ty, platato, wart?

BUDYKA.
Bacz ty na to, bo ja patrze...

Na wymowie 3
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MARYNA.

Bytes durny, ta i jeste$... Bedziesz co jadt?...

BUDYKA.
Nie chce mi sie...

MARYNA.
Widzicie? Jeszcze go grzecznie pro$, co by se pojadt.

BAZAN.
Toscie dzi$ nie obiadowali?

MARYNA.
Mam to czas? Od rana siano obracam. Chmura sie

i trza sie zwijac.

BAZAN

(ido Budyki). Nie mogtaby Zoska przyjs¢ wam poméc?

34

BUDYKA.
A puszczg to jg z wyrobku?

BAZAN.
Mowita mojej wczoraj, co tu dzi$ zajzry na was.

MARYNA.
A c6z ona tu chce? Ona nie ma tu co robid.

BAZAN.
No, jako corka...



MARYNA.

Nie chce jej, ani towarzystwa z nimi. Ma swego
Walka, niech se go pilnuje, my sie tu bez niej obedziemy.
— Ale nie czas na pogwarke, kie robota w polu stoi.

BUDYKA.
A to¢ zjedz co pierwej.

MARYNA.

Patrzaj ino, co by ci mleko nie wykipiato, o mnie
sie nie staraj. (otwiera drzwi w lewo). Bartu$, bierz
ptachte. ldziewa (wychodzi).

SCENA 7.

BAZAN
(pogladnjac w pole za wybiegtag Maryng). Ino sie za nig
kiecki fertaja, pojzryjcie.

BUDYKA

(nie bez dumy). No, baba jak rzepa. Bukowg sajte na
kolanie ino raz! i ztamie.

BAZAN.
Zeby to moja byta taka, tobym dzigkowat Bogu.

BUDYKA.
Raczej dziekujcie co jej nie macie. Bylibyscie jak ja,
fazarz.

BAZAN.
A c06z ona winna waszej chorobie?
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BUDYKA.

Wszystko bez nig na mnie przyszto. Zachciato mi sie
drugiej baby i nowych izbéw dla niej. MieliSmy na dzia-
tach kilka $wierckow. Snieg juz by}, poszedtem $cigé. Rosto
na zbyrku, ze go z goéry nijak ragba¢, musiatem z dotu.
Uklgktem na $niegu. Dobrze byto cig¢, alem golenie het
przemrozit W nocy spuchty mi jak dynie i wcigz takie
baniaste. A bolg! A jeszcze jak na psote, Jezusie ratuj!

BAZAN.
Trza na to jako radzié.

BUDYKA.
Diak mi masci nosi.

BAZAN.

On pono umie nogi naprawia¢, ino je kazuje za duzo
w gorzalce kapac.

BUDYKA
Jeszcze mi ni nie kazowat...

BAZAN.

Ja wiem, ino sie tak S$mieje, co kazde jego leko-
wanie bez gorzatki sie nie obywa.

BUDYKA.
Lubi sie napi¢, co prawda, to prawda.

(drzwiami z lewej wchodzi ZOSKA).
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SCENA 8.

ZOSKA.
Pochwalony.

BAZAN.
No, nie moéwitem? — Na wieki.

ZOSKA.
Jak sie macie, tatusiu? (catuje go w reke).

BUDYKA.
Jak zawdy. Stekam i stekam. A u was co stychac?

ZOSKA

Jednako.
{pauza)

BAZAN.
A Dziopak jak sie miewa?

ZOSKA.

Dzieka Bogu zdrowieje pomatu, ino za$ Samkowg
chrzes$nice cosi w noge wuzarto i po brzuch zapuchta. —
Pewnikiem zmija.

BAZAN.
Ino w maslance moczyé, to wyciggnie i stechnie.

ZOSKA.

To tez moczg. —
(pauza).
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BAZAN.

Nie widziatascie po drodze, rozbierajg studnie u
Klamki?

ZOSKA.
Cosi tam robia.
BAZAN.
Beze mnie nie poradza. Po6jde, bo jeszcze mogtoby
kogo przysypaé. — Pozdréwcie ode mnie Walka, a wy,

kumie, ostancie z Bogiem.

BUDYKA.
Boze was prowadz. A zajzryjcie znéw wkiedy na mnie.

BAZAN.
No, no, zajzre... (znika za oknem).
(idtuzsza pauza).

BUDYKA
(nieco podejrzliwie). Co6z cie tu przygnato?

ZOSKA.

..Co by miato... O, mleko wam wyleci... (podbiega
do komina i odsuwa garnek) Macocha posli?

BUDYKA.
W pole do siana.

ZOSKA.
Sama?
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BUDYKA.
Z Bartusiem. A bo co?

ZOSKA.
Nic, tak sie ino pytam. Ku Brzezowce?

BUDYKA.
A ino. A bo co?

ZOSKA.
Nic...

BUYKA.

Co nic? Coz ci geba zarosta?

ZOSKA.
Co by mi miata zardésc...

BUDYKA.
Stuchaj, Zoska!
ZOSKA.
Co?
BUDYKA.

Stuchaj Zodka! ja wiem, co se ty myslisz.

ZOSKA.
A nie wiecie.

BUDYKA.
Wiem.



ZOSKA.

Ze sie macocha z Bartusiem boskajg? Ja wam na
to przysiegne, co nie. Jest ci tam jeden pilnowacz od
niej. Ino se poziera z fasa i na wszystko uwazuje.

BUDYKA.

Po co$ tu przyszta? staremu maci¢ zycie? starego
truc?

ZOSKA
(z widocznym smutkiem). Kazdy ma swojg trucizne, — hej,
ma!... Tatusiu, ja was przyszta prosic...
BUDYKA.
0 co?
ZOSKA.
Cobyscie...
BUDYKA.
Toli gadaj.
ZOSKA.

Przysztam was prosi¢, cobyscie...

BUDYKA.
No, nie zarosta ci geba?

ZOSKA.

Przyjdzie tu Jaga ze swoim i mdj Waltek tez. No
wiecie, skréony tego przepisania.
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BUDYKA.

A ja co bede jadt? Twdj zdréw, Jagi zdréw, wyscie
obie zdrowe, a ja co bede? kamienie gryzi?

ZOSKA.
Wy na to nie przystancie, tatusiu.
(pauza, — zwolna mrok zapada).
BUDYKA

(zdziwiony jej prosbg). A dla., cze.. go?

ZOSKA.
No, nie przystancie.
BUDYKA.
Juzci nie przystane — (po chwili) A dlaczego nie

chcesz?
(Zoska milczy).
BUDYKA.

Czyscie ka jaka dziedzine wzieni? To by ci na mor-
gu sia¢ zle byto, he?

ZOSKA.
Nie mowie o gruncie.

BUDYKA.
No, wiec co?

ZOSKA.
Nic.
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BUDYKA.
To ci u Dziopakéw lepiej siedzie¢ na wyrobku?
(Zoska milczy).

BUDYKA.
To wolisz na wyrobku u obcych niz u ojcow?

ZOSKA.
Nie samiscie tu.

BUDYKA.

E, jakie to zte, psia para. ,,Nie samiscie tu”l. Chciato
mi sie ozeni¢ i ozenitem sie, wiesz.

ZOSKA.

Toscie sie ozenili. A duzoscie wiana wzieni?

BUDYKA.
A duzom wam dat, tobie i Jadze?

ZOSKA.
To tez dziadujemy.

BUDYKA.
No, to bez co nie chcesz tego przepisania?

ZOSKA.
No, nie chce.

BUDYKA.
A wilasnie, ze przystane.
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ZOSKA.

Nie lepiej jak ten grunt przyjdzie na nas dziedzic-
twem.

BUDYKA

(zty). Jeszczem zyw!

ZOSKA.
Jako chcecie. Ale na wyrobek do was nie pdjde.

BUDYKA.
To idZz do zyda, jak ci tu Zle.

(wchodzg JAGA, jei mgz BUKALA, potem WALEK,
maz Zoski).

SCENA 9.

JAGA
Witajcie, ociec.

GRZES.
Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.

BUDYKA.
Na wieki... Céz stychno?

GRZES.
Co by byto.

JAGA.
Robota i bieda, tyle stychno.
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BUDYKA.
A ty, Grze$/ przy nijakiej robocie?

GRZES.
Po niedzieli zaczniem zyto siec.

BUDYKA.
To juz dospiato? — Czlek tu siedzi nikiej w jamie,
to i Swiatu nie widzi. Bedzie psota.

GRZES.
Jak Bog zechce, to bedzie.

(pauza)

JAGA.
Macocha doma?

BUDYKA

Na Brzezéwce siano z Bartusiem obraca.

JAGA
(zjadliwie).. Na sianie mietko.

ZOSKA
(wybuchowo). Wyprobowatas?

JAGA
(urazona). Do ciebie gadam?

ZOSKA.
Ale ja do ciebie gadam.
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JAGA.
A ty co masz do mnie? a widziatas mie? (przyska-
kuje do nigj).

GRZES

(rozwodzgc je), Co wam? Zawdy ino obraza boska. A Pan
Bog widzi wszystko, wszystko wie. Przed Panem Bogiem
nic sie nie ukryje.

JAGA.
Ani proézniak.
GRZES.
Ale na wszystko jest wymodlenie. Siedemdziesigt
i siedem razy bez dzieh nawet sprawiedliwy upadnie,
a nie dopiero cztowiek grzeszny. Na wszystko jest wymodle-
nie, a juzci. A to ci powiem przykiad, co mi w Kalwaryi
jeden pustelnik opowiadat. Mozecie sie go spytac, bo stysze,
co jeszcze zyje i siedzi jak siedziat w jamie. — Korzonki
ino je i modli sie bez dzien, bez noc, a to skro$ tego, ze
jak byt miody, tak ciezko, Smiertelnie zgrzeszyt. Tak mu
sie na $nie pokazat wilk. Z oczu mu ogienn buchat, a z pa-
szczeki piana. Tak on poczul, ze to musi byé Zty i zaczat
niby to we $nie ucieka¢ przed nim. A wilk nic, ino go
goni a goni...

(z lewej strony wchodzi WALEK SAMKOW).
SCENA 10.

WALEK.

Witajcie. — Rychtyk pod dach, bo juz zaczyna po-
krapiad.
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BUDYKA.
Domoczy nam i te odrobine.

WALEK.

Macocha sie tam uwijajg, ale prézno. Bieda tak we
dwoje, a jeszcze z parobkiem nicpotem, — skapiejecie
lada rok.

BUDYKA.

To na swojem.

WALEK.

Najlepiej na wyrobku. Kilopotu nijakiego. Swoje
réb, a w sobote fasuj. Wykubkujg pan rzonca: sa trzy
siggi, wykubkuje niemiec psubrat: juz ich trzy bez éwierci,
— mor na nich! Ale jake$ zrobit, to ino fasuj, jak cesar-
skie dziecko. A ino — (dobywa papierosa i zapala —
Pauza). CoOzescie wszyscy milczka zjedli?

ZOSKA.
Za to ty$ howorny.

WALEK.
Wadzi ci to? — nie do ciebiem howorny.

(btyska sie, wszyscy procz WALKA zegnajg sie).

BUDYKA.
Zaswieé, Zoska, sSwiatto u obraza.

(ZOSKA wstaje, zapala amputke, JAGA wyziera przez

okno i zamyka je. BUDYKA znéw sie zegna i zaczyna mo-

wi¢ pacierz. WALEK podchodzi do GRZESIA, ktéry usiadt
na tawce koto komina, i tragca go nieznacznie).
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WALEK.
Gadaliscie co ze starym?

GRZES.
CzekaliSmy na ciebie.

WALEK.

Studnie. (odstepuje od niego, dobywa flaszki z ka-
bata). Ojciec, przyniostem tu cosi dla was.

ZOSKA.
Znaé, co dzisiaj sobota.

WALEK.
Garsci od siekiery nie czuje, jeszcze bym sie nie
napit? — Do was, ojcze. (podchodzi don z flaszkg).
BUDYKA.

Nie chce. Jak masz, to mi cygar daj, bo mie cni.

WALEK.
Necie papierosa. (daje mu papierosa i ognia od swego,
potem pije). Nie macie Kieliszka?

BUDYKA.

Jest, ale Maryna zawdy gdziesi zadzieje. Jest i go-
rzatka, ale de dla mnie, ino na juzyne dla Bartusia.

GRZES.
U was to tylko za parobka by¢.

47



BUDYKA.
Juz ja bym ta was za czeladZ nie chciat miec.

JAGA.
Szkoda, bo bytoby sie do czego przyzenié, jakby
ojciec zamkli oczy.
BUDYKA.
A bodaj ci jezyk sparszat, ty, ty! (sili sie powstac).

WALEK.
Dajcie pokdj, ojciec. Napijcie sie, no, napijcie... Aby
raz, toz to nie trucizna.

BUDYKA

(ochtongwszy z uniesienia). Pokaz. — (pije z flaszki, tym-
czasem WALEK staje na tawie i zdjgwszy z niej za obra-
zem ukrytg flaszke z wddka stawia na stole).

WALEK.

Jest Kkieliszek, a i kanciatka (podchodzi do BUD YKI).
Napijcie sie ojciec.
BUDYKA

(iotrzasnawszy sig). Pitem.

WALEK.

Powiadam wam, napijcie sie, zaraz wam ulekczy.
(do GRZESIA). A ty bedziesz pit?

GRZES.
To jeszcze nie wiesz, com S$lubowat?
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WALEK.

Ja ta nie Slubowat i tak mysle, co w poczciwej kom-
panii, jako to we famielii, jeden kieliszek nie grzech.

BUDYKA.
No juzci, jeden nie jest nijaki grzech.

WAL EK.
A drugi ino krzepi (nalewa i podchodzi do BUDYKI).

BUDYKA
(nie przyjawszy podawanego kieliszka i popiwszy z bu-
telki, ktorg WALEK przyniost, a ktérej z reki nie wypu-
Scit). A prawda, ze Krzepi.

WALEK
(z kieliszkiem, w reku, do JAGI). A ty Jaga?

JAGA.
Pijcie, pijcie.
WALEK.

Starczy dla wszystkich (podchodzi do JAGI, podaje
jej kieliszek nalany, JAGA zastoniwszy sie fartuchem,
wypija. — pauza).

BUDYKA.
Hu, cieplej w kosciach.

WALEK.
A nie méwitem? — a po trzecim oczy sie ozwieraja.

Na wymowie 4
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BUDYKA.
Tu mie cni, — tu...

WALEK.
Po trzecim ustanie.

BUDYKA.
Ustanie? @vypija z flaszki reszte — chwila milczenia)

{za oknami dalekie jeszcze i stabe biyskawice).

BUDYKA

{powstajac z to6zka). Lekcej mi w giczalach i nie tak dre.
Nie warzyli my obiadu, juzynym nie jadt i zestabtem do-
krzty. Ale teraz... Ino mi dajcie Bartusia, psig pare...
Ino mi go dajcie!... {do WALKA) Masz jeszcze kapke?

ZOSKA.
Dosi¢, dos¢ tatusiu.
JAGA.
Zalujesz ojcu? — a jabym nie zatowata.
BUDYKA

{bioragc kieliszek z rgk WALKA). Ty$ byt zawdy dobry
dla mnie, Walek.

WALEK.
Toc 'eScie ojciec. — Ino waszej Maryny nie mam rad

{silna btyskawica).
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ZOSKA
(pod adresem meza). Judasz srebrniki liczy...

WALEK
(ze ztoscig). Przezegnaj sie, miasto jezykiem mleé. Je-
szczem nic madrego z twojej geby nie styszat. — No,
ojciec, wypijcie ostatek.

BUDYKA.

Dawaj...

(WALEK nalewa reszte do kieliszka, btyska sie, — BU-
DYKA juz pijany nie moze donie$¢ kieliszka do ust).

ZOSKA
(chcac mu go odebrac). Nie pijcie, tatusiu, do$¢ macie.

BUDYKA.

A mam! Gruntu — mato chybia — dwa morgi, izby tez,
a i chlewek. Wszystko moje (uderza pieScig w pierzyne)
moje! (odrzucajgc na izbe Kkieliszek) Malom was wywia-
nowat, to wywianuje jeszcze ...

JAGA
{podbiegajac i catujgc go w reke). Aby po dwa zagonki.

WALEK.
Jako ojciec chca.

BUDYKA.
Miatby jaki witoczykij, dziadowska torba...



GRZES.
No wiasnie.

BUDYKA.

Z pyskiem do mnie, do gospodarza, dziadowska tor-
ba... (pauza) A ty, Zoska, czemu nie chcesz?

ZOSKA.

Co nie chce? Co zrobicie, to bedzie. Przepiszecie, to
bedzie przepisane.

BUDYKA.
A przepisze ...

JAGA

(catujgc go w reke). Tatusiczku, bedzie wam u nas jak
w niebie. Jak to Batuki na wymowie u dzieci siedzg, a nie
dobrze starym?

ZOSKA.
Bo starzy, a Maryna duzo starsza od ciebie?

WALEK

(odciagajac ja na bok). Stuchaj, Zoska, ino raz gebe
otworz, a porachuje ci zeby palicami. Ino raz!

ZOSKA.
Pachnie ci w jednych izbach z Maryng siedziec.

WALEK
(zbity z tropu). ldz-ze, gtupia!
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ZOSKA.
Za to$ ty madral. — Nie bedzie z tego nic.

BUDYKA.
A ty, Zoska, dlaczego nie chcesz?

ZOSKA.
A cdz tak na mnie nacieracie? Co zrobicie, to bedzie.

BUDYKA.
A przepisze!

JAGA.

Przepiszcie, tatusiczku. Wszystko wam odrobimy jak
sobie, abo i lepiej. Bo cho¢ macocha robotna...

BUDYKA.
Ooo, robotna i jak jeszcze...

JAGA.
No robotna. A i Bartus, bo liczy juz jako swoje.

BUDYKA.
Wszystko tu moje!

JAGA.

No, wasze. A jak przepiszecie, bedzie tez do nie daj
Panie Boze $mierci wasze, ino co my na tym bedziemy
robili. Dzieckdw nie mamy, nie bedziemy wam wadzic.
Ino kat na bartdg. Bartusia odprawicie, i czworo nas be-
dziecie mieli za jednego parobka.
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BUDYKA.
Dla niego zawdy ma juzyne, a i masng. Juzci ze
przepisze, ale z wymowy nic.
WALEK.

No, my sie ta nie napraszamy. Abo to na wyrobku
zle? swoje rob, a fasuj jak cesarskie dziecko.

BUDYKA.
A-ha! to chcecie mie ostawi¢ z Maryng i tym wio-
czykijem? A wilasnie chce wymowy.

GRZES.
Ino przepiszcie, a reszte to juz Pan Bdg.

BUDYKA.

Reszte Pan Bog, to sie wie... Powiedzialem, co
przepisze, to przepisze. Na $w. Michat odpust w miescie...
Przepisze, a juzci. A ¢6z on mi tu bedzie miotek z reki
wydzierat? Przepisze, a Marynie nic...

(chwila milczenia).

ZOSKA.
(ktéra podczas powyzszej rozmowy pozierata przez okno,
podchodzgc do BUDYKI). Ostancie z Bogiem, tatusiu.

WALEK.
Spieszno ci?

ZOSKA.
Mam tu nocowac? — juz ciemno.
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WALEK.
Ostan!

ZOSKA.
Wyjzryj oknem, czy Bartusia juz nie wida¢ za
woda (wychodzi).

WALEK
(pétgtosem). Grze$! Jaga! zbierajcie sie. Bartu$ idzie.

GRZES.
P6dzmy. — Z Bogiem, ojciec.
BUDYKA.
PosiedZzcie. — Na deszcz idzie.
JAGA

No wiasnie, — poki maty, trza do chatupy. — Tak
to juz pewnikiem na $w. Michat, tatusiczku?

BUDYKA.
Ja bym i przddziej, co by nie te nogi.

GRZES i JAGA (wychodzg).

WAL EK.
Juz my wam w potkoszku wymoscimy mietko.

BUDYKA.

Zawdy$ byt dla mnie dobry, toz cie rad widze (obej-
muje go).
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WALEK

{ktadgac go na poduszki). Ja was tez. Ale potézcie sie,
ojciec, bo was zemgli.

BUDYKA.
Nie chce mi sie jeszcze spac.

WALEK.
Zasniecie, ino sie potézcie. — Dobranoc (wychodzi).
BUDYKA
(za odchodzacym) Dobranoc i tobie... (nacigga pierzyne,
mamroczac przewraca sie na t0zku. — Procz ampuitki
przed Swigtkiem ciemno w izbie. — Po chwili wchodzi

z lewej Bartu$. Brzemie siana zrzucit w sieni, wszediszy
otrzepuje z wody rekawy koszuli).

SCENA U.

BARTUS.

Dojeno do skory... (btyska sie raz i drugi) Stuzba,
psia krew! Ciegiem ino rob i réb... (szukajgc na potkach
$ciennej szafy w lewo i nie znajdujgc) A gdziez ja ona
zadziata? (weszy w powietrzu, poznat) Zechlat sam, ni-
cota... Stuzba, psia krew! (szuka zapatek na kapie komina,
nie moze nadybaé) Ani siarnika, ani tojowki.. (szuka
iskierki ognia na palenisku. — Biyska sie) Dziadygi...

(drzwiami z lewej, réwniez zlana deszczem, wchodzi
MARYNA, — brzemie siana ciska na $rodek izby).
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MARYNA.
Co6z tak ciemno? — nie ma gasu?

WALEK.
Bede go wam teraz szukat.

MARYNA.

To¢ jakie pot litry byto jeszcze.. (wodzgc rekag po
stole napotyka flaszke z wddki) A ktéz jg tu postawit?
(wacha) To nie z gasu, z gorzaitki... Zechlat.. Ale jak on
ja z potki dostat?... (nadybawszy na stole zapatki, za-
pala ogarek Swieczki, przylepiony do kapy komina).

BARTUS.
Jes¢ mi dajcie.

MARYNA.
Musisz krzyne poczekac.

BARTUS.
Gtod nie czeka, a gtodnym.

MARYNA.
Ino oczymienie, pokad czego nie uwarze.

BARTUS.
Jutro mnie tu nie ma!

MARYNA.
Musisz, Bartus... (gtaszcze go po ramieniu).



BARTUS.
Niechajeie mie.

MARYNA.

Kosciow nie czuje, rety, rety! — a to¢ miej wyrozu-
mienie. Albo wiesz co0? Obiecatam ci wkiedy$ da¢ na
skretke, to ci dam dziS. Kupisz se u Lejby, co zechcesz
(méwigc to dobyta ze skrzyni, stojgcej miedzy kominem
a drzwiami do komory w prawo, chustke a z jej wezetka
drobne pienigdze).

BARTUS

(oburkliwie). Warzong mam mie¢ wieczerze a i masna,
kie was na obiad dla parobka nie stac.

MARYNA

(wreczajac mu pienigdze). Ne tupaka, kup se za catego,
co chcesz, moskala abo salcesonu. Idz, idz, ja ci to jesz-
cze nieraz wynadgrodze.

BARTUS
(biorgc pienigdze). Ja takiej stuzby nie chce.

MARYNA.

Toli widzisz, co sie nijak nie ozerwe. Ne, masz tu
jeszcze na papierosy. Pojedz sobie, ale nie na krede.
A jutro ci narychtuje warzong juzyne, hatuszki ze skwar-
kami, — na moj dusiu. — Legajac za$ nie zapr0sz ognia
na szopie (niechetnego wypycha za drzwi).
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SCENA 12

MARYNA.

Matko Boska cudowna, jak tu temu wszystkiemu
podota¢ jednej kobiecie... (rozwigzuje ptachte brzemienia
i roztrzasa na izbie siano. Wtem przypomina sobie, Ze nie
zamkneta domu za Bartusiem. Wybiega do sionki, stychac
zapadanie rygla. Nie poprzestawszy na tym rozwigzuje
w sionce Bartusiowe brzemie siana i roztrzgsa je na kle-
pisku. Utatwiwszy sie z tym wraca do izby i, tylko prze-
zegnawszy sie, kladzie sie spaé. — Podczas catej po-
przedniej sceny z Bartusiem BUDYKA coraz to podnosit
gtowe z poduszek i oboje podpatrywat. — Gdy MARYNA
wyszta do sieni, podnosi sie z idzka, cichaczem skrada
sie i zawzigwszy po drodze kijanke do prania, przystaje
przy drzwiach do sionki i z podniesiong kijankag czatuje.
MARYNA, postyszawszy jakie$ szmery, siada na sianie
i nastuchuje.

MARYNA.

Czy tu kto chodzi? (wstata, nastuchuje, zegna sig)
Wszelki duch... (nagta, ,mrugajgca” blyskawica, przy ktorej
blasku wida¢c BUDYKE jak nie zdazyt jeszcze opuscié
reki z kijankg. — MARYNA podbiega don).

To ty? z kijankg na mnie? Co ci to za mysli przy-
chodza. Wstydz sie, wstydz.. (odbiera mu kijanke) Le-
gnatbys$ lepiej.. — No chodz, chodz, zeprzyj sie na mnie...
(odprowadza go do tozka, uktada do snu i bezwladna
rzuca sie na siano. — Przewlekty pomruk dalekiego gromu,
podczas ktérego kurtyna zwolna zapada).

KONIEC I-go AKTU.






AKT L.

SCENA 1

Ta sama izba, tylko pod lewag S$ciang, na przeciw drzwi
od komory, przybyt tapczan z bartogiem.

BUDYKA

(siedzac na tawce przed kominem grzebie tyzkg w misce
z jadtem). Przyczyn-ze mi omasty.

JAGA
(w gtebi na tawie obierajac z tupin ziemniaki, zbywa mil-
czeniem proshe BUDYKI).

(Pauza).
BUDYKA.
Przyczyn, Jagus.
JAGA.
Dzisiaj post.
BUDYKA.

Cho¢ krzyne (pauza). Nie badz taka nieuzyczliwa,
Jagus.

JAGA.

Trza wam bylo jes¢ ze wszystkimi.
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BUDYKA.
Zeby$ ty miata takie kolana...

JAGA.
Toscie se sami winni.

BUDYKA.

Winien... winien... Pan Bdg chciat mie ukarac i u-
karat. A za co? Winienem ja i Pan Bog winien, bo mie
pokarat, a za co? Zachcialo mi sie nowych izbéw, — to
to grzech? A gdziezbyscie teraz wszyscy siedzieli? A Zle
wam tu? Grunt jest, izby sg, szopa jest, krowiny dwie
i cielgtko...

JAGA.

| gebéw na to szes¢.

BUDYKA.
To¢ parobek ubyt.

JAGA.
To jedna dopiero i robotna.

BUDYKA.
A nie obstoi to Maryna za parobka?

JAGA.

Niech sie ona o gospodarstwo tak nie stara, bo nie
jej to gospodarstwo.

BUDYKA.
No, nie jej. — A czy ci zle, ze robi za twego mamrota?
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JAGA.
Zaraz mamrota... Zamysliwy jest i tyle.

BUDYKA.
Tak ci, tak...

JAGA.

Wam sie ta lepiej widzi Walek. Przyniesie wam
stodkiej albo papierosow, przypodcblebi, toz go rado ma-
cie. A Maryna moze tez.

BUDYKA.
Bo wesdt (pauza, — skosztowawszy znéw jadia).
Nie zaluj mi, Jaga. Przetkng¢ bieda.

JAGA.
Trza wam byto jes¢ ze wszystkimi.

BUDYKA
(porywczo). A wiesz ty, co ja mam we wymowie?

JAGA.
Ja ta jej z wami nie robita, a macie, jakoscie chcieli.

BUDYKA
(uderzajac piescig w tawe). A to tu wszystko moje!

JAGA.
Byto, tatusiczku, byto.

BUDYKA.
Tatusiczku... Ty zmijo!



JAGA.
A to bylo we wymowie, ze nas bedziecie hanobic?

BUDYKA.

Ty zmijo, ty zmijo... Nie wzionem po nieboszczce
nic, nic sie wam nie patrzato, a datem wszystko. Gruntu
mato chybia dwa morgi, izby sg, szopa jest, krowiny dwie
i cielatko, opatrzenia wszelijakiego dos¢, — izby nowe,
piekne, a od kog6z to macie? nie ode mnie?

JAGA.
Zrobili jako chcieli.

BUDYKA.

A bez com to zrobit? Nie dla Zoski? nie dla ciebie?
Przyczyn-ze, Jagus.

JAGA.

Widzicie, co ziemniaki strugam i nie mam czasu.
Jest masto w komorze (ukazata w prawo), to se ta wez-
cie, zechlejcie i to.

BUDYKA.
Nie dostane na potke.

JAGA.
Przystawcie se tawe.

BUDYKA.
A jakze ja na tawe wleze?

JAGA.
A po izbie to mozecie?
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BUDYKA.
Dzieka Bogu tyle jeszcze zdole. Nie chcesz, to nie.
Zalujesz ojcom, zfe serce masz, — miejze. Nie musze sie
ciebie prosi¢, — po6jde do Zoski.

JAGA.
A bronie wam? — idZcie.

BUDYKA.

Jezu, Jezusie... (opierajac sie na dwoch kijach, wy-
chodzi w lewo).

SCENA 2

(JAGA skonczywszy ziemniaki strugac, ptuczeje w cebrzyku,

potem wsypuje do sagana i stawia na kominie. Obtariszy

rece w zapaske, opiera o listwe okna okragte lusterko,

ktére BUDYKA darowat w [. akcie KAWALCOWIiprzy-

gtadza sobie wiosy. Po chwili stycha¢ za oknem klaskanie
Z bicza).

JAGA

@vyjrzawszy przez okno, sttumionym gtosem). Jasinku,
Jasinku... przyjdziesz wieczorkiem?... No, na trzecim
wygonie u Swigtka. Pamietaj... (cofa sie od okna i, za-
wigzujgc sobie chustke na gtowie, nuci:)

Poscitabym piatki, poscita $rody,
Co by mie chciat ino m¢j Jasinek miody,
Jasinek miody, cudownej urody,
A ja tez nie stara — dobrana z nas pa...
(urywa, styszac skrzypniecie drzwi z lewej, przez ktdre
wchodzi;)

Na wymowie 5
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WALEK.
Coscie nam przygnali starego?

JAGA.
Uwigzemy go to?

WALEK.
U was ma siedzie¢. U nas izba ciasna i z dzieckiem,
a tutok luftu dos$é, rychtyk na czworo. Za toScie wzieni
trzy zagonki wiecej.
JAGA.
My by go wam i za pie¢ oddali.

WALEK.

To oddajcie.
JAGA.

Juzci, — mato wam jednej morgi?
WALEK.

C6z mam z niej? na wyrobkum bym, tom mial,
a in6. Fasowatem co sobota, a com zafasowat, tom miat.

JAGA.
A duzo$ dutkéw nazbijat?

WALEK.

Baba u Dziopakow odrobita, a com zarobit ja, to byto
moje.

JAGA.
A-ha, chciatby$ ciegiem u Lejby siedzie¢ i pana robic.
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WALEK.

Ja takiego zycia niezwyczajny: Bylem na robotach
we Swiecie, to mi sie Swiat widzi. Za ptugiem chodzic,
leda gawron umie.

JAGA. m5r'v;r!:

A to czemuz nie idziesz do tasa na zarobek?

WALEK.

A nie mam to gruntu? do spélnosci grunt a i robota,
dopierozbyscie mie zakrakali, co darmo chleb jem. A céz
jest tu robi¢? Macocha zrobig za mnie, za ciebie, za two-
jego, a mnie sie nie widzi takie zycie. A to niby mam
was pilnowa¢? Z chatupy i bierwiona nie zabieredie,
a grunt do potowy Zoscyn i moj.

JAGA.

Duzo gadasz, czemuz do Hameryki nie jedziesz?
Odgrazasz sie wcigz, a nie jedziesz.

WALEK.
Nie widzi mi sie jecha¢, a bez co mi sie nie widzi,
to moja rzecz.

JAGA.
Tak co chcesz?

WALEK.

Cobyscie starego do nas nie przyganiali. Waszych
trzy zagony, tu ma siedziec.

JAGA.
A tu izba nasza, a ty masz tam swoja.
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WAL EK
(popluwszy w gars$¢). Moze mie wygonisz?

JAGA.
Dawno$ Zoski nie prat, to ci sie cni za bitka.

WALEK.

A no cni, a ty mie nie ku$, wiesz? Ja nie twdj
mamrot, co ino w koSciele siedzi abo po odpustach chodzi.
Zachcialo mi sie tu siedzie¢ i bede (siada na lawie).

JAGA

(ktéra podczas powyzszej rozmowy zbierata w zapaske
obierzyny z ziemniakéw). To se siedz, wole pdjs¢ do Swini.

WALEK.
Ty, ja ci powiem!

@vchodzi BAZAN ojciec).

SCENA 3.
BAZAN.
Pochwalony.
WAL EK.
Witajcie.

(JAGA wychodzi).

BAZAN.
A gdzie Budyka? Bo — wiecie — Maryna wygrata.
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WAL EK.
Wygrata?

BAZAN.

Trzy Srebne musieli jej Walasy da¢ za bydlecia oko,
a za$ ona im papierka za te szkode w zycie.

WAL EK.
Toscie byli w miescie?

BAZAN.

Jezdzitem po no6z do sieczkarni i po mielonego wapna
worek i na drédze-m Maryne potkat. Zawzignem zydéw,
juz nie byto dla niej placu. Minglem ja niedaleko, przy
Brzezowce. To to mi ino data, bo c6z tyle trocha koniowi,
a cztowiek poczuje (oddaje mu trzymany w rece kamien
do toczydta).

WALEK
(iogladajac kamien). Przyda sie, bo stare toczydio zdarte.

BAZAN.
Oddajcie jej jak przyjdzie (zamierza odejsc).

WALEK.
Siednijcie na chwile.

BAZAN

Ej, tez nie mam czasu... (przysiada). Ale, ale prawda.
Nie pisat tam wasz brat co o moim chtopcu? Do nas ino
raz pisat.
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WAL EK.
O waszym Kubusiu... ? Rychtyk pisat.

BAZAN.
Przeczytajcie mi, moisciewy.

WAL EK.
Mam ta gdziesi w izbie.

BAZAN.
PrzynieScie. Zrdbcie to dla mnie.

WALEK.

No, no (wychodzi w lewo, po chwili wraca niosgc
w reku blaszang puszke od kakao).

BAZAN.
Co6z on tam pisze?

WALEK

(wydobywszy list z puszki, czyta nie bez zacinania sig
i poprawianych zaraz mylek). ,,Posytam cie, liSciku ko-
chany, aby$ zaleciat w rodzicielskie strony, a jak juz be-
dziesz u proga pozdrow ich w imie Boga, ojca, matke,
kochang siostrzyczke, i nasze pola i las i rzeczke, po-
zdrow mi siostre, pozdréw i brata, co pisze do nich z da-
lekiego Swiata. A jak przylecisz w rodzicielskie strony
niech wpierw od ciebie bedzie pochwalony Pan Jezus
Chrystus na wieki, amen™.

BAZAN
(uchylajac kapelusza). Niech bedzie na wieki.
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WALEK

(iczyta dalej). ,,A pisze do ciebie, kochany bracie, coSmy
tu mieli wielkg powd6dz, aze woda co najglebsze doty za-
lata. Ja dzieka Bogu zyw, ale przez sto ,ajrysiow" sie
potopito. Szkoda, bo sg tez katoliki, ale nie méwig po
naszemu, ino po inglicku. Ja sie po inglicku nauczyt dos¢,
bo to tatwo. Duzo wyrazéw jest naszych, ino co innego
znacza. ,,Jes” znaczy: tak, ,,maj“ znaczy mdj, ,,ciurcz” zna-
czy kosciot, duzo takich wyrazéw. Ja teraz woze wegiel
w kolpicie bez dziesie¢ godzin, a za dwie mi ptacg oso-
bliwie. Zarobki dobre, ino zycie mi nie stuzy. Kapusty

tu nie znaja, zuru tez, ino mieso i kukurydze. Czy$ dostat
szyfkarte?”

BAZAN.
Tobyscie jechat za morze?

WALEK.

Ja go ta o nig nie prosit, ale mige on namawia, (czyta)
N0 mieso i kukurydze. Czy$ dostat szyfkarte? Co pora-
bia Hanusia tezowska? nie od siebie 0 nig pytam, ino
skros Kubusia Bazana, bo mu ojce Hanusi zakazali do niej
pisac. Tak nie $mie. Bazanowi powiedz..

BAZAN.
No widzicie.

WALEK.

Nie, nie, poczkajcie... Nie: Bazanowi powiedz, ino
»Bazanowi powodzi sie dos¢, ojcow ich ode mnie pozdréow.
Adrysuj jak pierwej, tu list zawdy dojdzie. Badz zdroéw,
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bracie. Wiecej nie pisze, bo nie mam co. Pozdrow wszyst-
kich we familii. Zegnam sie z wszystkimi wami i od-
chodze ze stowami: niech bedzie pochwalony Jezus
Chrystus”.

BAZAN
(uchylajagc kapelusza). Niech bedzie na wieki. To juz ko-
niec?

WAL EK.

No juz.
BAZAN.

Zalubit sie do tej biatej kluski, Kkie jeszcze o niej
pamieta. Ha, no, — jakby tak zebrat duzy pienigdz, to
c6z by go stary tezowski miat od progu odegna¢. Jak
myslicie?

WALEK.
Pewnikiem, zeby go nie wyscigat.

BAZAN.

Juzci miatby grunt, a i dom, — fadna dziedzina.
Moze mu jg da... Ciegiem mysli o niej... Musze to matce
powiedzie¢... Ostancie mi z Bogiem (wychodzi).

WALEK.
Do widzenia.

SCENA 4

WALEK

(schowat Ust do blaszanej puszki i chowa jg do Kkieszeni.
Skreciwszy sobie papierosa, zapala i duma chwile). Jechac,
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nie jechac... Nie pojade, albo... albo i pojade! (oglada
kamien toczydta, wybija stary, zaktada nowy. W oknie
ukazuje sie gtowa Jaska KAWALCA).

KAWALEC.
Budyka, styszcie!
WALEK.
Nie ma tu Budyki, — co chcesz od niego?

KAWALEC.
Walaska wrocita z miasta, strasnie Maryne wyklina,
kazali jej zaptaci¢ trzy Srebne.

WALEK.
No kazali.

KAWALEC.
Ucieszy sie Budyka.

WALEK.

To idZz mu powiedz, — jest u nas w drugiej izbie.
(KAWALEC znika w oknie). Dutkuj, dutkuj, — mysli,
ze co dostanie (zaprawit nowy kamienn i powbijat kliny.
Zwrdcony tytem do drzwi nachyla sie nad toczydiem i za-
czyna korbg kreci¢. Wchodzi MARYNA).

SCENA 5.

MRAYNA
(wchodzi; buty w reku, chustka zsunieta z gtowy, wieksza
chusta przewieszona przez lewe ramig; spédnica niezbyt
krasna, koszula potatana, ale czysta. Poznawszy w schy-
lonym WALKA oglgda sie po izbie z pewnym niepokojem).

73



WALEK

(podchodzac do niej i oddzielajgc ja od drzwi). Maryna,
boisz sie mnie?

MARYNA.
Ja sie ino boje tego, czego sie ty nie boisz, — Bogal!

WALEK.

To dobrze, to ci dziekuje. Stuchaj Maryna... (szuka
jej dioni).

MARYNA
(cofajgc dton). Nie chce. Idz ode mnie, nie chce.

WALEK.

Nie chcesz? Chciej! Bez litosci chciej. Zebym kamie-
nia, zebym drzewa w lesie prosit, to by mie wystyszaly.
Co ja moge, no co ja moge za to, co ino o tobie musze
mysleé. Wcigz. Ale i drzewiej tez... Bywato uwidze cie
pod Brzezowka, jak okopujesz ziemniaki z Bartusiem abo
i sama, a ja na panskiem sagi ukladam. A co pojzre, to
widze jak sie uwijasz robotnie, a co zaspiewam, to przy-
staniesz a oSmiejesz sie nikiej zorza, nikiej to stonko.

MARYNA.
Nie do ciebie.

WALEK.

No nie do mnie... Nie do mnie, ino do stonka, do
wiesny, do Swiata, do zycia. A jakiez tu tobie zycie? céz
ty tu masz?
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MARYNA.
A nie bez ciebie, nie bez twojg, nie bez te latawice
i jej niemrawca?

WAL EK.
Twoj chciat, Jaga chciata, ja tez... Oh, i jak jeszcze!
A wiesz bez com chcial? Do tobiem chcial, za tobg-m cnit.

MARYNA.
Ja nie chce tego stuchac...

WAL EK.
Maryna... Maryna... Ja bym juz dawno we Swiat
poszedt, co by nie ty. Co6z ja tu mam kromie ciebie? Je-
chatbym we $wiat, ale nie moge od tobie.

MARYNA.
Ja cie nie trzymam.

WAL EK.

Ani wiesz jak (ujmuje jej dton, ktérej mu ona tym
razem nie broni) Wstane rano, to ino pozieram, czy cie
ka nie ujzre, pdjde do statku, to ino co bym cie zdybat,
— siedne na przyzbie, to ino stucham, czy gdzie twoja
kiecka nie zaszusci, a jak zaszusci, to bym cie porwat
ot tak... (wsunat rece podjej pachy i obie dtonie zaplotiszy
najej wydatnej piersi trzyma pochylong wstecz i drzacym
gtosem szepce) Juz mi nijak strzymacé. Wieczor jak legne,
to mi ino zeby od zaciskania zgrzyca, abo gryze poduszki,
co$ ty nie przy mnie... Czemu to nie z tobg, Maryna,
czemu nie z tobag. Bez $ciane ino, bez jedne S$ciang,
rety, rety...
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(podczas tego wyznania w drzwiach z Lewej ukazat sie
BUDYKA, na widok obojga stretwiat i cofnagt sie bezradny).

MARYNA
(upojona jego kuszacym szeptem). Pus¢ mie, pusé, Watek...

WAL EK.
Maryna, Maryna, wystysz mie. Wieczorkiem w dre-
wutni. ..
MARYNA.
Co? co ty chcesz?

WALEK.

Kochania twego. Nie zal ci miodego zycia, co sig
trzepie w tobie? nie zal mitowania, co ci gtodne na ustach
siedzi... (rozplott dionie, odwraca jg, by ja pocatowaé
w usta, juz juz dosiega ich, gdy wtem ona wyrywa mu
sie, podbiega do komina, zmeczong gtowe odchyla wstecz
i z zamknietymi oczyma opiera jg o kape) Maryna, Ma-
ryna, abo i teraz... P6jdz, w drewutni nie ma nikogo...

MARYNA
(nie otwierajgc powiek). Niewstydny, niewstydny...

WALEK.
P6jdz, bo jak nie, to se co ztego zrobie (obejmuje jg)

MARYNA
(odepchnagwszy go od siebie jedng reka, druga siegajac
za siebie i biorac z ognia ptongca gtownie). Przypiekio
cie? Masz wagiel w zanadrzu? Ja ci go dodam! (tkajac
mu ptongcag szczape w oczy) Ne, masz! masz! masz!

76



WALEK
(zastaniajgc oczy dtonig). Maryna, Marys...

MARYNA.

Parzy? — masz, masz! Ja ci tu dam sromoci¢ sie
ze mna, ty! (WALEK wybiega do sionki w lewo. Maryna
rzuca szczape na komin, oddycha ciezko) Phu! az i mnie
goraco$é obleciata... Ale nie bedzie to, nie... Zonam...
$lubnam... Stubnam i poczciwa... (ochlongwszy sklada
chuste plecng, ktéra jej podczas szamotania sie spadia,
zwleka wierzchnig spodnice i obie chowa do skrzyni.
Przyniesione w reku buty wsuneta pod tapczan. Podczas
tego tzy jej nabieglty do oczu. Ocierajgc je siada na tawie
pod oknem. — Po chwili, ochtongwszy do reszty, wydo-
bywa gteboko az ku plecom schowang za pazuche chu-
steczke, rozwigzuje jeden jej rég i wyktada pieniadze na
stot, — rozlicza sobie co$ w mysli, potem zawigzawszy
pienigdze znéw w wezetek chustki i wyjrzawszy przez
okno, czy kto nie podpatruje, zagrzebuje w stomie t6zka)
A gdziez kukietka? (rozglgda sie po stole i tawce) Prze-
ciem ja... (przypomina sobie, dobywa buty z pod tapczana,
z jednego z butow wydobywa jarmarczng butke, plecionke)
Jest, nie wytracitam... (drzwiami z lewej, syczac z bdlu
wchodzi BUDYKA. Nie spojrzawszy nawet na Maryne
wlecze sie ku oknu i siada na tawie w poblizu t6zka).

SCENA 6.

MARYNA
(odtamawszy kawatek butki). Ne, pokosztuj.

BUDYKA (milczy).
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MARYNA.
No, ne, kupitam w miesScie.

BUDYKA
(w milczeniu patrzy na nig spode tha).

MARYNA
(w milczeniu podaje mu kawat buiki).

BUDYKA
(uderza jg po reku tak silnie, ze bulka upada na ziemig).

MARYNA.

Co6z dar boski na ziem ciskasz? (podnosi butke
i przyglada sie mezowi) Maciek! zamroczyto cie czy ci
mowe odjeno? céze$ taki siny na obliczu? Maciek!

BUDYKA.
Sinym? — Ale jeszcze nie trup!

MARYNA.
Co tobie?
BUDYKA
(ciemno). Nic.
MARYNA.

Co ty, cziecze, ode mnie chcesz? no, co ty chcesz?
Zrobite$ jako$ chciat. Choroby jedne namowili cie, uta-
sili... Przepisates na nich, — niechze ta. Wiec co ode
mnie chcesz? — Krzatam sie, robie przy Zoscynym dziecku,
wele ciebie, w polu, w szopie ..
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BUDYKA.
A moze i na szopie. ? s I

MARYNA
(nie zauwazywszy w jego gtosie ironii). Wszedzie, bobys$
gnojem obrést, boby$ zebéw nie miat w co wbié, Duzo
masz od nich? duzo ci dajg?

BUDYKA.
A prosze ich o co?

MARYNA.
No to bez co$ zty na mnie?

BUDYKA.
Ja zly? ja ci jeszcze za dobrenki, ty suko!

MARYNA.

Matko Boska, cierpliwosci mi dajl— Stuchaj, Maciek,
zeby$ ty byt zdrow, to jabyni ci tymi pazurami oczy wy-
drapata. Zebys$ ty byt zdréw, to jabym na nic nie patrzata,
ino kopaczke do reki wziena i bez teb cie cieta!

BUDYKA.
I na gndj wyniesta, he? (podnosi sie).

MARYNA

(powstajac réwniez). Tak jak teraz ide do gnojarki, tak
bym cie wyniesta i zagrzebala.

BUDYKA
(z trudem zastepujgc jej droge). Gdzie chcesz i$¢?
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MARYNA.
Tam, gdzie chce.

BUDYKA
(chwytajac ja za ramig¢). Nigdzie nie poéjdziesz! Tu masz
siedzie¢ przy mnie.

MARYNA.
Nie bede.
BUDYKA

(pchnawszy jg na tawe). Tu masz siedzie¢ przy mnie.

MARYNA.
Co mie tracasz? co trzesiesz mng? (podnosi sie). Pus¢!

BUDYKA

(przytrzymawszy ja). Tu masz siedzie¢ przy mnie,
nigdzie nie pdjdziesz (popycha ja z catej sity tak, ze
MARYNA musi sie oprze¢ o krawedz t6zka).

MARYNA.
Co cie opadto? co cie zamroczyto? — a kt6z co porobi?

BUDYKA.

Tu masz siedzie¢, o nic sie nie stara¢. Od czego
wymowa.

MARYNA.
Wymowa...!
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BUDYKA.

A bez com na nig zwolit? Nie bez ciebie? Wszystkie
moje nieszcze$cia bez ciebie. Wzignem cie... — co6ze$
miata? Trzy hadry!! Nie widziaty ci sie stare izby, wzignem
stawia¢c nowe — jestem tazarz! Dopieroz ci w to graj
z mlodym parobkiem gospodarzy¢. A moze$ ta i nie cze-
kata, az zamkne oczy... A wiem to, co$ ty z nim robita,
jakescie poszli w pole? A moze$ sie tam za niego wydata
i bez wydawania.

MARYNA.

Ktosi inny mowi bez ciebie, bo ty sam tak nie
myslisz.

BUDYKA.

Ostaw mi moje myslenie. Moze$ sie ta za niego wy-
data jak psi w polu i bez wiana... Liczyliscie, co cie
moja $mier¢ wywianuje. Gruntu mato chybia dwie morgi,
izby nowe piekne, szopa duza, krowy dwie i cielgtko, ino
cobym juz w ziemi byt... Chciatas krzywdy moich dzieci?
— masz wymowe!

MARYNA.

Nieprawda! niczyjej krzywdy nie chciatam... Sam
chciate§ wymowy, to jg masz. Ale bede to siedziala palec
o palec nie zalozywszy? To nie pomoge im? C6z mam
przy tobie gni¢, kie obrzadku i roboty po uszy, a ja mioda.

BUDYKA.
Miodas, to tu siedz!

MARYNA
(ichce powstac i wybiec).

Na wymowie 6
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BUDYKA
(przytrzymujac ja sitg i rzucajac na t6zko). Tu siedz, bo
ci gnaty...!
MARYNA.
Chcesz, co bym siedziata? Dobrze — bede. Chcesz? —
bede.
BUDYKA.

Tu masz siedzie¢, tu przy twoim chiopie. (siada pod
oknem).

MARYNA.

Dobrze, dobrze. — Chcesz? bede siedziata. Chcesz,
co bym siedziata? dobrze, bede ... (wycigga spod siebie
z bartoga kilka zdzbet stomy i zaczyna je w warkocz za-
platac. BUDYKA coraz to postekuje i rozciera sobie ko-
lana. Pauza).

MARYNA.
Moze ci goracy oktad dac?

BUDYKA
(milczy).
(wchodzi ZOSKA)
SCENA 7.

ZOSKA.
Nie ma tu mego?

MARYNA.
To nie widzisz?
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ZOSKA
(powiddiszy spojrzeniem po izbie). A gdziez sie skryt?

BUDYKA
(kipigc ztoscig). Pod kiecke! (wstaje, ukazuje na drzwi).
Wynocha! Tam macie izbe, tam siedZ ze swoim.

ZOSKA.
Duzoscie mie tu razy widzieli? Juz ja sie wam nie
naprzykrzam... Chciatam ino, co by mi dziecka dojzrat, bo
musze wyjsé. To mi tam matka pomoga.

MARYNA.
No, no (wstaje).

BUDYKA
(grozac jej). Ani sie rusz.

ZOSKA.
Coscie tacy zli, tatusiu?
BUDYKA.
Wynocha, mowie ci.
(ZOSKA wzruszywszy ramionami wychodzi, —we drzwiach

mija sie z DIAKIEM).

SCENA 8.

DIAK.
Pochwalony.
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BUDYKA.
Na wieki.

(DIA K obdarte, zahukane chtopisko z oczyma chytrego ne-
dzarza nie rusza sie od progu i przestepujac z nogi na
noge rozglada sie po izbie czekajac na o$mielenie go ze
strony gospodarzy. Mowi cichym, steranym gtosem, w ru-
chach przypomina psa, ktory tylko patrzy, skad na niego

kij spadnie).
BUDYKA.
No, siednijcie se.
DIAK
(postgpit krokiem ku tapczanowi w lewo, ale nie $miejac
na nim usig$¢, rozglada sie jeszcze, — pauza).
BUDYKA.

Siednijcie, modwie.
(DIAK kuca na progu, — MARYNA bierze tymczasem
z tawy kawat zgrzebnego pitdétna i zaczyna je obrebiac).

BUDYKA.
Przyniesliscie?

(DIAK wstaje z progu, szuka gdzie$ w swoich fachma-

nach, wydobywa z nich malenki nadbity garnus$, poziera-

jac w oczy raz MARYNIE, to znowu BUDYCE, oddaje
mu masc).

BUDYKA
(powachat, wstrzgsa sie od jej zapachu). Musi by¢é mocna.
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DIAK.

Pomoze (odbiera garnu$ od BUDYKI i niesie go dac
powacha¢ MARYNIE).

MARYNA
(uchylajac sie). A duzo lo stoi?

DIAK.
Lek od Boga, za lek nic. Ino garnus...

MARYNA.
A c06z ten garnu$ warta?

DIAK
(zaktopotany spoziera to na BUDYKE to na MARYNE).

MARYNA.

Duzo za ten garnus?

DIAK
(waha sie i kreci gtowa bezradnie).

BUDYKA.
Co sie pytasz? — daj, ile warta.

MARYNA.
Daj... a skad?

BUDYKA.
A to ci Syki nie zaptacili?
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MARYNA.

No, tom wydata. — Kamien do toczydta kupitam, bo
stary zdarty, kukietke kupitam ...

BUDYKA.
To ci ze dwoch Srebnych nic nie ostato?

MARYNA.
A to za przypuszczenie bysia do Latochy nie musze
papierka dac?
BUDYKA
(porywczo). Gdzie masz reszte ze dwéch Srebnych?

MARYNA.
Schowatam.

BUDYKA.
Nie ma juz Bartusia, co by$ mu skretki kupowata.
A moze dla zieciow? dla... Walka? (ostatnie stowa miwi
takim tonem, ze MARYNA dla unikniecia wybuchu, de-
cyduje sie odda¢ mu pienigdze. Siegnawszy pod bartdg
dobywa chusteczki z zawigzanym na niej wezetkiem. Przy
rozwigzywaniu go pienigdze rozsypujg sie jej po klepisku).

MARYNA.
Eh, choroba ... (schyla sie, aby grosze zebraé, lecz
ubiega ja w tym DIAK, ktory ze zwinnoscig kota rzuca
sie na srebrnego guldena i oddaje go BUDYCE).

MARYNA.
Oddaj, Maciek. — Przeciec to ja wyprocesowatam,
przecie sie to przyda na bodaj co, — no, oddaj, oddaj...
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(DIAK tymczasem, znalaziszy na klepiska kilka miedzig
kow, podchodzi do BUDYKI z wyciggnietg reka).

BUDYKA

(do MARYNY). Nie oddam, bo moje (odsuwa jg, do
DIAKA). A to se ta wezZcie za garnu$. {DIAK chowa
grosze uradowany).

MARYNA.

Maciek, to¢’em Lejbie diuzna za sél i drozdze. Mu-
sze mu oddaé, bo podwdjng kredag zapisze cygan.

BUDYKA.

Niech ziecie wszystko ptacg. Kie wymowa to wymo-
wa. — To juz ja mam by¢ dziad? To on mie w chorobie
ratuje, daremnie leki znosi, a jabym go nie poczcit za to?
To ja nie jestem gospodarz? Macie tu, Diak, skoknijcie
do Lejby...

MARYNA.

A dy¢ pomiarkuj sie, Maciek.

BUDYKA.

Tu siedZ, ani sie rusz.

MARYNA
(bezsilna siada zrezygnowana na tawie pod oknem).

DIAK.
Sliwowicy?



BUDYKA.
Calg litre, ino mocnej.
(DIAK znika za drzwiami, — po chwili MARYNA wstaje

i zaczyna po klepiska rozgladac sie, czy gdzie jeszcze jaki
grosz nie zostat).

BUDYKA.

Kie djasi mie skusili, com sie z tobg ozenit. Miatem
gospodarstwo, dziewki obie wydane... Kie djasi mie
skusili?...

MARYNA

(stajac przed nim). Wezmij, Maciek, Boga do serca i po-
wiedz, com ci winowata?

BUDYKA.

A c6z mi zatlujesz, jak mie kto ratuje w chorobie?

MARYNA.

Nie mowit ci to organista, co bys nie pit wodki, bo
od tego picia jeszcze ci w nogach gorzej? A na czymze
sie to Diakowe lekowanie konhczy, — nie wiem to?

BUDYKA

To ci zal, co mie na chwile ustanie bole¢?

MARYNA.
Ja ci juz nic nie zatuje, — co chcesz, to réb.

(wchodzi GRZES BUKALA).
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SCENA 9

GRZES.

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus... (BU-
DYKA i MARYNA milcza, — GRZES spojrzat po obojga,
wyreczajgc ich sam sobie szeptem odpowiada) na wieki
wiekow, amen. (przezegnat sie, po chwili do BUDYCZKI).
Widziatem was w Borku, jakescie z miasta szia.

MARYNA .
Ja cie nie widziafa.

GRZES.

Boscie nawet nie przystaneta na jeden paciorek,
a witasnie kompanig szliSmy bez pole niedaleczko.

MARYNA.
Nie ozgladatam sie, bo mi byto $pieszno do domu.

GRZES.

Do Pana Boga trza sie spieszy¢, nie do miasta abo
i z miasta. A c6z w miescie? nie diabet i wszystkie jego
moce? W Borku dzis taki wielki odpust suchdniowy, ale
wam do Boga niepilno (milczenie). Byli ze Starego Borku,
z Kielnarowy, z Dylagéwki, od nas... Nasz kanonik
i z Tyczyna, a ojcowie Dominikany przy spowiedziach.
A na sumie, dopiero-z byto co widzie¢. Narodu moc taka,
co kazaniow byto aze dwa.

BUDYKA.
Dwa jaze?
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GRZES.

Wiasnie. Jedno z ambony, drugie przy ogrojcu. Do-
pieroz nasz kanonik poczat ludzi gromi¢, co zbijaki sa,
roboty sie nijakiej nie tkng, a Pan Jezusiczek w uci$nie-
niu wielkim czeka, co bySmy przyszli do Niego, a zmito-
wania za zepsucie $wiatowe prosili. Bo zepsucie wielkie,
scyjalisty to znaczy diably po wsiach chodza, nardéd ku-
szg, a Smier¢ chodzi tez i pokuszonych zbiera. Niedawno
chtop w Zalesiu ...

(wbiega przerazony DIAK).
SCENA 10.

DIAK.
Predko! Chodzcie, chodzcie, bo si¢ zabijg!

BUDYKA i MARYNA.

Gdzie, kto?
DIAK.
Zabijg sie.
MARYNA
(zrywajgc sie). Kto?
DIAK.
Lejba ze Samkiem.
MARYNA.

Ktdrym Samkiem?
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DIAK.
No z waszym Watkiem.

MARYNA.

Trza ich ozerwa¢! Zoska! (otwiera drzwi do sionki
i wola). Zoska! (do DIAKA) Modwcie co sie stato. 0 co?

DIAK.
Wiem to? — Lejba caly we krwi.
MARYNA.
Ubit Walka?
DIAK.

Wiem to? ChodZcie ino.

MARYNA
(porywajgc chuste). No lece, lece.

BUDYKA
(grozac jej). Maryna! ani sie waz!

MARYNA,
A to¢ moga sie zabic!

BUDYKA.
Walka ci zal? Tu siedz, kiej ci kazuje. Idzno, Grzes..,

GRZES.

Ja ta nie do bitki. Kto zbijak, kto Boga nie mituje,
to czy moj brat czy famielijant, mnie do niego nic.
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BUDYKA.
Ghlupis i tyla.

MARYNA.
A to¢ idz, Grzesiu!
GRZES.
Nie pojde i dosc.
DIAK

@mvyczekujac na decyzje gospodarzy, Kkreci sie po izbie,
ukazujac w okno). Toli ida.

MARYNA
(spojrzawszy w okno). RetysSci, caty skrwawiony.
(Stycha¢ w sieni gtosy WALKA i ZOSKI, — MARYNA
uchyla drzwi).

SCENA 11.

ZOSKA
(jeszcze w sieni). Poranit cie? Chodz do izby... Chodz ...

WALEK.

Tu chce. (odepchnat jg, wchodzi pijany w kamizelce
tylko i koszuli podartej i zakrwawionej).

BUDYKA.
Twoja izba tam!
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MARYNA
(do ZOSKI szeptem). Poranit go?

ZOSKA.
Wiem to?
WALEK.
Mor na zdechline ... Inom parcha ciepnat, inom go

przysiadt, cosi w nim chrupfo...

ZOSKA.
Jezus Marial Zabite$?

WALEK
(cokolwiek przytomniejgc). 0, o, zaraz zabit... Jakisi gnat
chrupnat, — nic mu nie bedzie. A c6z on, parch jeden,

to ja nie place, co? a gruntu to nie mam? gospodarz nie
jestem?

MARYNA.
Idz legng¢, bos sie opit jak niestwor.

WALEK.
A wiesz, bez com sie jak niestwér opit? wiesz bez co?

BUDYKA.
Co ty jej tu bedziesz ,,ty” mowit?

WALEK

(do MARYNY). Bez to, co cho¢ na oczymienie chce sie
poczu¢ tworem, jako sg ludzie po Swiecie. Nie zawdy ino
wét a cham. Bez tom sie opit, wiesz? bez to i bez ciebie.
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BUDYKA.
Macochg twojg jest, styszysz!

WALEK.
Maryna, Marysiczka...

ZOSKA
(ciagnac go). Pojdz legnac.

WALEK.
Chodz i ty Maryna.

MARYNA.
Jaka ja tobie: ty? Tu masz swojg babe.

WALEK.

Co bym nie miat... mér na nig... (chwyta ZOSKE za
katanke) Chcesz do izby? P6jdZz (odwraca sie we drzwiach).
A wy, Budyka... (zacina si¢) No, juz ja tam wiem...
(grozi mu).

KONIEC Il-go AKTU.
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AKT fil.

SCENA 1

Ta sama izha. — JAGA Kkrzata sie po niej — po chwili
wchodzi ZOSKA w chuscie plecnej.

ZOSKA.
Jakby$ miata chwilke czasu, a styszata, co sie drejg,
zajzryj na dziecka (wskazata ku sieni w lewo).

JAGA.
ldziesz to?
ZOSKA.
Siabes zachodzi, musze posiedzie¢ za zydow.

JAGA.
Trza ci to byto tego?

ZOSKA.
I tyby$ przystata, jakby ci z komornego spuscili
tego papierka.
JAGA.
No, nie wiem.
ZOSKA.
Dobrze ci gadaé, jak masz swoja izbe. Bez jeden
dzien w tygodniu nie narobie sie znow tyle, a za to cho¢

do czasu moge tu by¢. A tobyscie woleli, co by zyd za-
siadt stancyje?
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JAGA.
| tak jego, nie twoja i nie ino stancyja, ale i grunta.

ZOSKA.

To tez trza bylo, jakem chciata ja i macocha, nie
czeka¢ licytacyi, ino wzig¢ pozyczke w kasie i zaptacié,
co mu sad przyznat.

JAGA.

Juzci! toSmy sie dla was wszyscy mieli gubi¢. A czy
to ja potamata kosci zydowi, abo moj Grzes, abo ojciec?
Coz my mieli sptaty na sie bra¢ za twojego zbijaka?

ZOSKA.

Nie wiem, czyby$ tak mowita, jakby sie to twojemu
przytrefito.

JAGA.

To ci jeszcze mato, co wymowa na nas spadia? Na
catym bylo ciezko, a teraz to juz nie wydolemy nijak.
Jeszcze ojciec — no, chory i stary — ale macocha!

ZOSKA.
Wymowe strzymaé musicie.

JAGA.

Nic nie musimy. Tabulowana to? Ino z dobrowol-
nosci, a dobrowolnos¢ dzi§ taka jutro owaka i co by to
nie byt mdj Grzes ino twdj Watek, to by tu juz po nich
ani zacuchto.

ZOSKA.

Rychtyk, Watek by ci macoche wygnat do pola...
Ty wiesz!
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JAGA.

Moze wiecej nizli ty.

ZOSKA.

Myslisz, zem nie Sladowata, skad te gadki o Watku
po ludziach? Sladowatam. Bytam u poczciarki, powiada:
nie pamietam, a chocbym i pamietata, to mi niewolno
moéwi¢, bo to sekret. My przysiegamy, co nikomu nie
powiemy, jakie listy, do kogo i skad... No, c6z jej zrobie?

JAGA.

E!... Jak chcesz kupi¢ kure, to zaczynaj targowac
prosie, a jak prosie, to przepytuj o cieliczke, rozumiesz?
Pytatas poczciarki, czy macocha nie miata listu z Ameryki?

ZOSKA.
No juzci.
JAGA.
Ale nie pytatas, czy go nie mial Krupa.
ZOSKA.
Ktory?
JAGA.
No Staszek, cioteczny Maryny.
ZOSKA.
No to co? — ja cie nie rozumiem.
JAGA.

Nie przyjaznit sie to Krupa zdawna z Watkiem?
A ktoz zaczat pierwszy o Watku moéwic? Jak sie ino
0 twoim po wsi rozniesto, pytatam ludzi rzadkiem azem
doszta, ze nikt ino on pierwszy zaczal.

Na wymowie 7
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ZOSKA.
To by on do mnie nie pisat, a do Staszka Krupy...?

JAGA.
Do macochy, ino bez Krupe, bo by do niej $Smiatosci
nie miat przeciec.
ZOSKA.

Smiatosci pewnikiem by nie miat, ale to co méwisz...
Nie zdaje mi sie to nijak.

JAGA
(zniecierpliwiona). To niech ci sie nie zdaje.

ZOSKA.

A powiem ci, dlaczego. Karkuluje sobie, ze jakby
on do niej pisat czy teraz czy przodziej, to by przecie...

JAGA
(spostrzegtszy przez okno nadchodzgcg MARYNE). Cichaj
cichaj, toli idzie wiasnie (zaczyna sie krzgta¢ po izhie
i bierze spod ‘tawy potducke, — po chwili wchodzi
MARYNA 7z trochg ptociennej bielizny na reku., — prze-
szedtszy izbe, znika w komorze w prawo).

ZOSKA

(ktéra wyzierata niby to oknem, widzgc zmierzajgcg ku
drzwiom w lewo JAGE, podbiega do niej, zatrzymuje
i mowi szeptem). To nie moze byc.

JAGA.
Co nie moze byc¢?
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ZOSKA.

No to. Poki Watek byt, to sie Maryna nieraz na
mnie boczyla a i ostro co powiedziata i nie zajzrata
nigdy na naszg strone, a teraz to i rado u mnie posie-
dzi i dzieckéw mi dojzry i pokotysa i pocieszy i tak
uwazuje, co jest teraz jakasi serdeczniejsza ze mng niz
bywata przodzie;j.

JAGA
(wcigz, jak przez calg te rozmowe, potgtosem). Nie mdéj
w0z, nie mnie wiozt. Ja ci ino gadam: daj pozior, a uwi-

dzisz wnet.
@vychodzi z potducka).

ZOSKA

(zamyslona). Jak chcesz kupi¢ kure, to zaczynaj targowaé
prosie, a jak prosie, to przepytuj o cieliczke... (z komory
w prawo wychodzi MARYNA z cebrzykiem, peilnym bie-
lizny i kolorowych spodnie. Na chwile stawia kosz na izbie).

SCENA 2.

ZOSKA.
Mokre, to i ciezkie. Pomoge.

MARYNA.
Eh, to¢ uniese te odrobe (diwiga cebrzyk i stawia
go na tawie pod kominem). A ty gdzie? Do Dziopakow?

ZOSKA.
Do Lejby.
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MARYNA.

Prawda, ze to dzi$ piatek. Nie styszatas tam co
nowego? Poniecha nas, czy zada wyprzedania?

ZOSKA.

Wyprzedaniem niech se smarkate dziecka straszy,
nie nas.

MARYNA.

Tak ci tak, a pono jakby chciat, to prawo ku temu ma.

ZOSKA.

Straszy ino, a zresztg jakby juz na to przyszio,
to by my sie wyptacili.

MARYNA.

Kie on nie wyptaty chce, ino ozdzieli¢ sie. Ozdziel-ze
chatupe na dwie, a i kazdy oztracony zagonik, ozdziel-ze
kiejs taka madra.

ZOSKA.
Ja nie jeomentra.
MARYNA.
Jeomentry tez temu nie wydola, a wyptaci¢ sie...
ho, ho! — wiesz ty, co on teraz chce?
ZOSKA.
Co ma chcie¢. — Przysadzili mu te sp6lnos¢ w dzie-

wieédziesieciu papierkach.
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MARYNA.

No, a z kosztami sto i jedenascie. A teraz on sto
trzydziesci nie chce braé, wiesz?

ZOSKA.
Nie chce, bo mu nikt nie daje.

MARYNA.
Daje, nie daje... Spytaj go, to sie dowiesz.

ZOSKA.

Co mam pyta¢, kie nie mam i grajcara, ino zasie
po wyrobkach chodze. Przyszte mi to co zza morza? na-
pisze to cho¢ stéwko? Obcym to dziwno, litujg sie, za
rekawki mie ciggajg: a co? a jak? a duzo ci posyta?
a c6z pisze? a on nic i nic. Zeby cho¢ spytat o bodaj
co jak nie o mnie.

MARYNA.

To¢ wie, co siedzisz u ojcow.

ZOSKA.

Czy to ino o siedzenie i o ten ziemniak idzie?
To¢’em jego baba, serce mam nie kamien. Nagto mu byto
jechaé, ale chyba tyle czasu miat, co by mi powiedzieé:
ostan z Bogiem.

MARYNA.

Juz postenfiir za nim szukat.
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ZOSKA.

Juzci dobrze, co umknat od kajdankow. Ale co sie
z nim we Swiecie dzieje? Po nocach mi sie $ni, a taki
bledziutki, co rety. A moze na szyfie utonat...

MARYNA.

Nie ptacz, miej rozum, bo ci na pokarm péjdzie
i bedziesz musiata odtgczyé.

ZOSKA.

Do rozumu gadam, na rozpomyslenie biore, kie tu
boli, tu w duszy... o, moja matko, moja matko! juzem
jako wdowa, ino mi gtowg do studni. On juz nie zyje.

MARYNA.

Nie tam zawczasu rak.

ZOSKA.

A czemuz mi sie $ni? duszyczka do mnie chodzi?
Pewnikiem umart.

MARYNA.

Nie ptacz, nie ptacz. Zyw jest i zdrow.

ZOSKA.

Nieszczesliwa ja, nieszczesliwa... (szlocha).

MARYNA.
No styszysz, Zosiu.
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ZOSKA.

Ze jakiesi gadki o nim sg? Czego ludziska nie
plotg! A on teraz lezy na dnie stonej wody i ryby
go jedzg (zawodzi).

MARYNA
(straciwszy cierpliwos¢). Stuchaj, Zosiu, kie ja ci mowig,
ze zyw jest i zdrow, to juz tak jest.

ZOSKA.
To juz tak jest...? A jak to matka mogg wiedzie¢?

MARYNA
(widzgc, ze sie wygadata). No, wiem.

ZOSKA
(odrazu, ochtongwszy z udanego przewaznie ptaczu). To nikt
o tem we wsi nie wie, a macocha wiedzg? To nikt nie
wie, a wy wiecie? | nie wstydno wam, tak mi do oczu
rzec? Stusznie was pomawiajg... (gwattownie) On pisat
do was!

MARYNA

(milczy).

ZOSKA.

On do was pisat! O mnie, o dziecka ani sie za-
troska, a do was to i z za morza.

MARYNA.
Stuchaj, Zosiu.
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ZOSKA.
Dajcie wy mnie pokdj (siada zgnebiona odkryciem).

MARYNA
(przysiadajac sie do niej, serdecznie). Co se ty myslisz? co?

ZOSKA
(namietnie). To se mysle, co mie okradacie z duchowego
dobra, z tego, co mi tu wzrosto, z tego, co najbardziej
moje, z tego, co sam Pan BoOg od ztodzieja broni, a ino
zte serce wydrze¢ to drugim dowiedzie...

MARYNA.
Zoska, Zosiu, to¢’em tez kobieta.

ZOSKA.
A i mioda jeszcze i Swarna!

MARYNA

(po chwili namystu). Nie ufasz mi... c6z moge za to?
A ity nie mozesz. Stuchaj, wierzysz w Boga troistego
a jedynego? Na troistego, jedynego Boga mowie ci, co
ino potowe wiesz, ino jedne, swoja, a za$ o0 mojej to
wiem ino ja i Pan Jezus. Napastowal mie, chodzit za
mnag, prosit, namawiat... Mioda-m jest, ale poczciwa —
styszysz? — poczciwal Znasz ojca..., mam chiopa jakbym

chtopa nie miata, ale mie inny nie ukusit, — przysigdz
ci na to?

ZOSKA

(milczy).
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MARYNA.

Jak chce zbawienia duszy, amen, ze prawde madwie.
A i to prawda, co zyw jest i zdréw.

ZOSKA
(zrezygnowana). Coz pisat?

MARYNA.

Powodzi mu sie dos$¢, jest gdziesi na robotach
i... zdrow jest i tyle.

ZOSKA.
Pytat o mnie?

MARYNA.
To¢ wie, co$ u ojcow.

ZOSKA.
Wiec nie pytat... i o dziecko nie... C6z zamysla?

MARYNA.
Eh, co ci po jego zamystach.

ZOSKA.

Namawia was? (wobec milczenia MARYNY) Nama-
wia? a moze.

MARYNA
(po chwili wewnetrznej rozterki). Nie zdradzisz mie?

ZOSKA.
A bo co?
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MARYNA.
Nie zdradzisz? — No, pamietaj. Bo ty mie wyrozu-
miesz i ja wole co ty bedziesz wiedziata. Ale jakby tak
ojciec wkiedy...

ZOSKA.
A musze to moéwic?

MARYNA.
Pamietaj. — Powiem ci, co nie ino pisuje i namawia,
ale mi juz dwa razy przystat na droge.

ZOSKA.
I matka se to wzieni?

MARYNA.
A c6z&n miata robi¢, wyrzuci¢? — Wzienam i do
kasy datam i juz pare grajcaréw z procentu przyrosto.

ZOSKA.
To ja po wyrobkach chodze, a wy do kasy dajecie...

MARYNA.
To ci Zle bedzie wrdci¢ na swoje grunta? Wzietam,
ale przecie nie dla siebie, ino dla ciebie i twoich pisklat.
Teraz ino sto koron dopozyczy¢ i sptacié.

ZOSKA.
Odkupi¢ sie?

MARYNA.
No juzci. Wcigz nad tym przemysluje.
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ZOSKA
(wzruszona). Doprawdy, matko? toscie wy tak myslata?

MARYNA.

Ty wiesz, co ja nie kiamie. Juzci twego dobra chce,
nie swego. Bo druga nie dosiedziataby tu. Psa uwigz,
a bedzie werczat. A ja warknetam wam aby raz? Siy-
szatas mie wkiedy? Ino ta Matka Boska mie styszala, jak
mi juz nie bylo w moc, ino ta nocka ciemna i ten
bartdg... A przeciec ja tez cztowiek wolnosci chcacy...!

(wchodza: GRZES za nim DIAK, kazdy niesie po jednej,
zgrubsza ociosanej juz belce drzewa).

MARYNA

(wobec ich wejscia wstaje z tawki i ukrywajac wzruszenie,
konczy niby to uktada¢ w cebrzyku bielizne. Szeptem do
Zoski). A to, com ci modwita, to ino tobie. Nie zdradz
mie, — pamietaj.

ZOSKA.
Cézbym miata zdradzad.

MARYNA
(gtosno). Wez za drugie ucho, bedzie nam spojrzej niesc.
SCENA 3.

GRZES.
Siedzcie, matka, przeciec was nie wyganiam.

MARYNA.
Tak prosisz, jakbym tu byta gosc.

107



GRZES.

No nie, ino mi sie widzi, co wszyscy uciekacie
ode mnie.

MARYNA.

Moze ino Jaga, a tobie sie widzi, co wszyscy. Chodz,
Zoska (wychodza).

SCENA 4.

GRZES.
Zt6zcie to tutok, Diak.

DIAK
(zrzucajac z ramienia). Ciezkie, to i ugnietio.

GRZES.
Zbawiciela bardziej gnietlo, a jeszcze pod gore
dzwigat, nie po réwnem. On nam tego nie zapomnie.

DIAK.
To na Swiagtka rychtujecie?

GRZES.
No, pierwsza mys$l ma by¢ o Bogu.

DIAK.

Postawitbym i ja, chudziak, ale mam to jak wy co
urgbad.

GRZES.
Musiatem tez kupi¢ w traczu.
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DIAK.

Zestabtem co cud. (rozglada sie) Od wczoraj rania
nikt mi nic nie dat (wchodzi JAGA z p6lduckg ziemniakéw).

GRZES.
A gorzatkg sie wam czka.
SCENA 5.

JAGA.
A wy tu co robicie? Wynocha!

DIAK
(kulgc sie, ma sie ku drzwiom).

GRZES.
Romogt mi przyniesc.

JAGA.

Wynocha! Nie ma Budyki, a my wam nic nie damy.
— No, jeszczescie tu?

DIAK
(odczekawszy chwile, czy GRZES sie za nim nie wstawi,
wychodzi).
JAGA.
Co mi tu na kark sprowadzasz darmozjada? — za
duzo masz?
GRZES.

Nagiego przyodziej, gtodnego nakarm...
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JAGA.
A sam wycigg nogi (zaczyna sie krzatac).

GRZES
(pasujac belki na krzyz). A czy$Smy to tutaj wieczni? —
Tu sie miniemy wnet, a na wieczno$¢ trza sobie zapracowac.

JAGA.
O, juz ty sie napracujesz.

(drzwiami z sieni wchodzi o kijach BUDYKA i pomatu
zmierza ku tézku za piecem).

SCENA 6.

GRZES.
Nie praca to przydzwigac¢? nie praca spasowac? a jak
zbije i wkopie, bedzie za$ sto dni odpustu.

JAGA.
Wstydat bys$ sie, wstydat, — jaki z ciebie chiop?
Jeszcze przy Watku to$ sie ta niejednego czepit i robit,
a teraz juz nic a nic.

GRZES
(pomilczawszy chwile). A wiesz, Jaga, bez co nasze ozi-
miny takie ptone? — wiesz bez co? A nie wiesz, na

rozpomys$lanie nie wezmiesz. A kto mie musit, co bym
przed Matka Boska Siewng siat? Nie wy? nie ty i macocha?

JAGA
Ja cie do niczego nie musze.
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GRZES.
Ale macocha musita. Ze wczesniej zejdzie i $nieg

wieksze piorka przylegnie. — Posiatlem zawczas i wy-
bujato.
JAGA.
Baj baju.
GRZES.

A c6z ty mysSlisz, ze to nie grzech nie da¢ Naj-
Swietszej Panience pierwszej ziarna rzuci¢? Ato Najswietsza
Panienka nie chodzi po polach i nie sieje? Juzci nie zyto
ani pszenice, bo gdziezby grzeszny cziowiek miat co roku
mie¢ daremny siew? Ale rose w zapasce nosi i sieje. A to
nie Ona najpierwsza powinna by¢? Zgrzeszytem, a ino mie
do tego macocha przywiedta.

JAGA.
Jeszcze ci raz powiadam, co$ ghupi.

BUDYKA
(juz na tozku). A ty, Jaga, co sie ty na tem rozumiesz?
Juzci, ze ino Maryna przymusita.

JAGA.

Eh, wy tez stary, a rozumu nie macie. Jakze wam
siew nie bedzie ptony, jak spod dwéch bydlat ubyto
nawozu?

BUDYKA

{zty). A wiadnie. A ktéz je przedal? Ja? moze ty? a moze
Grze$? a Zoska tez nie przedawata, — no to kto utratnik?
kto?
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JAGA.
TosSmy wszyscy wraz zwolili na to. A skadby my
wzieni na adwokata?

BUDYKA.
I coze$ wygrata? spélnos¢ z zydem?

JAGA.
No, lepsze to, niz co by nas miat wyprzedac.

BUDYKA.

Co? nas wyprzeda¢? Blekotu sie opitas czy co? Nie
ma to sprawiedliwo$ci na Swiecie?

JAGA.
Czy ja juz wiem...

BUDYKA.
Ale jezykiem mielesz.

GRZES.

I sprawiedliwos$¢ jest i Opatrznos¢ jest — co bym
sie to trapit (pauza). Chodz ino Jaga i przytrzym mi, bo
nie moge spasowac.

JAGA.
E, co mie odrywasz od roboty.

GRZES.

Predzej skoncze, a bez tego niczego sie w polu nie
tkne. A myslisz, ze to nie byl znak od Boga, co mato
o Nim myslimy? Wtios z glowy bez Jego woli nie spadnie,
a Swigtek w polu miatby sam od siebie?
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JAGA.

Drzewo byto nadegnite i wiater ztamal (podchodzi
ku mezowi i kuca przy nim).

GRZES.

Tu przysiednij wposrodku — ino diutko poostrze
{ostrzy je na brusie). Wiater ztamat... A kt6z wiatrem
rzagdzi? Kto go po Swiecie wodzi? A to ty nie wiesz, co
w krzu gorejagcym, zanim sie ogien ukazat, wiater wielki
przypadt? Bez to widzisz nie darzy sie nam, ze wiary
nie mamy. A kiedyze$S ty byla u spowiedzi Swietej?
No widzisz.

(wchodzi JASIEK KAWALEC)

SCENA 7.

KAWALEC.
Witajcie — co robicie?

GRZES.
Wytrzeszcz $lepia. Magtbys$ sie przezegnac.

KAWALEC.
A wiecie, co wam powiem? Bedziecie dzi§ mieli
goscia, ani wiecie kogo.

JAGA.
No, no, ktéz taki?

KAWALEC.
Zgadujcie.

Nsf wymowie 8
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JAGA.
Z daleka?
KAWALEC.
Z daleka.

GRZES.
Moze wasz Franek.

KAWALEC.
Ktosi zza wody.

JAGA.
Z Woli Rafatowskiej? (wstaje z kuczek),

KAWALEC.
Zza wody, ale zza jakiej wody?

BUDYKA.
Zza stonej.

KAWALEC.
Rychtyk zgadliscie. Bazanéw Kubus.

JAGA.
A c6z nic nie gadasz. — Duzo przywiézt?

KAWALEC.

Pono$ parekilka stéwek, a przodziej tez do kasy
przysytat. Bedzie sie — méwig — budowat przy chmielarzu.

JAGA.

A posytat juz do Hanusi tezowskiej? — bo to skros
niej za morze jechat.
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KAWALEC.

Uwidziata mu sie ta kluska. Chce waszego prosi¢,
co by do starego tezowskiego poszedt.

GRZES.
C6z bym mu nie miat sasiedzkiej przystugi zrobi.

BUDYKA.
A od Walka przywiézt co Zosce?

JAGA.
A prawda.

KAWALEC.
Moze ta co i przywiozt.

BUDYKA.
Zbijak jeden, — gnaty zydowi tama¢, to umie, ale
0 babie nie pomysdli.
JAGA.

On ta nigdy o niej nie mys$lat, nie dopiero teraz.
Coz z niej miat? Stone? — stone. Masto? — masto. Grzeje?
— grzeje. To cata Zoska.

GRZES.
A to¢ twoja siostra.

JAGA.
Tobie trza sie byto z nig ozeni¢, pasowalibyscie wraz.

(przed chwilg juz widaé¢ byto za oknem PROBOSZCZA,
ktory rozgladat sie po obejsciu jakby kogo$ szukat,
wreszcie zbliza sie do okna).
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PROBOSzCZz
@mvtykajac gtowa przez okno). Jest Budyczka w domu?

(mata konsternacja, — GRZES pierwszy podbiega do okna).

GRZES.
Ino Budyka.
BUDYKA.
Posle po nig, a tymczasem jesli taska, moze dobro-
dziej oddychng w izbie.

PROBOSZCZ.
Moze daleko posytac¢ i dtugo czekac?

JAGA.
W rzece pierze.

BUDYKA.

Jasiu, skoknij po mojg, a ty Grze$§ wyjdz prosi{:
do izby (wstaje z t6zka i idzie ku drzwiom, GRZES
i KA WALEC wychodzg).

JAGA
(potgtosem do BUDYKI). A céz on chce od Maryny?

BUDYKA.
Wiem to?
SCENA 8.
(wchodzg PROBOSZCZ w ptociennym prochowniku, za
nim GRZES).
PROBOSZCZ.

Pochwalony Jezus Chrystus.
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WSZYSCY

(garngc sie do reki PROBOSZCZA). Na wieki wiekow,
amen,

PROBOSZCZ.
Jak sie macie, jak sie macie... A gdziez Budyka?

BUDYKA.
A to¢ ja sam.

PROBOSZCZ.
Ach, to wy? Nie poznatbym was. Co wam to?

BUDYKA.
Chorobsko, wielebny dobrodzieju, okrutne chorébsko.
Bieda stgpic.
{GRZES przysuwa ksiedzu tawke).

PROBOSZCZ.

Dziekuje (siada). Tak, tak, styszalem, zZe stabujecie.
A wy, BukaJa, tu mieszkacie?

GRZES.
Mam ich corke, Jage (Jaga popchnieta, catuje ksie-
dza w reke).

PROBOSZCZ.

Prawda, prawda, przecie to ja wam $lub dawatem. —
llez to juz lat temu?

JAGA.
Na piaty idzie.
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PROBOSZCZ.
Tak, tak. A dobrze ze sobg zyjecie? dzieci macie?

(JAGA i GRZF.S milcza)

PROBOSZCZ

(pogladajgc po obojgu). Trzeba tylko Pana Boga prosic,
to je wam da. JeszczeScie miodzi, mozecie jeszcze miec.
Trzeba Boga prosi¢ (po chwili). Ale, ale, dobrze, ze was
widze. Przyjdzcie do mnie kiedy na plebanie. Powiem
wam po prostu. M¢j koscielny ledwo dycha, juzem go przed
paru dniami dysponowat. Jakby z niego duch, no to...
Bo kosciot nie moze by¢ bez obstugi... Ot6z jakbyscie
chcieli...

GRZES.
O, wielebny dobrodzieju ...

PROBOSZCZ.

Nie dziekujcie przed czasem, koscielny jeszcze zyje,
ale nie dzwignie sie juz chyba... Znam was zeScie rze-
telny, pobozny cztowiek.

JAGA.
O, jakiego to Swigtka struga.

PROBOSZCZ.
Widze, widze, pobozny z was czlowiek i pracowity.
No, wiec tak juz bedzie. A nie zrébcie mi zawodu. (GRZES
i JAGA caluja go po rekach). A teraz zostawcie nas na
chwile...
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GRZES.
P6jdz, Jaga. Zabiereme to do pola (zabiera tiiespa-
sowany krzyz i wychodzi). Niech bedzie pochwalony.

PROBOSZCZ.
Z Bogiem, moi kochani, z Bogiem.

SCENA O

PROBOSZCZ.
Sigdzcie, Macieju.

BUDYKA.
E, postoje.

PROBOSZCZ
{z odcieniem zniecierpliwienia, zwolna przechodzgc w szor-
stki ton). Ale prosze was, siadajcie... Wracam prosto
z miasta, gdziem byt, w starostwie i w sadzie i tam do-
piero dowiedzialem sig, ze to juz nie wasze, ze jesteScie

na wymowie. — Jak sie to stato?
BUDYKA
(zaktopotany, — naiwnie). No przyszedt wéjt, dwa sgsia-

dy jak we zwyku .,.

PROBOSZCZ.
Eh! — Przeciez grunt i dom byt wasz.

BUDYKA.
Mdj wiasny, po ojcach.
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PROBOSZCZ.
Po c6z wiec przepisaliscie go na ziecidbw. Dlaczego
caty na nich? Nie macie to zony?

BUDYKA.
Juzci mam ... utratnice!

PROBOSZCZ.
Tak? — Jakzescie wy tak mogli nie pomysle¢ o niej?
A jakbys$cie — nie daj Boze — zamkneli oczy, to gdziezby
sie ona podziata?
BUDYKA.

Miatby po mnie z krzywda moich rodnych dzieci
gospodarzy¢ tu jaki widéczykij, dziadowska torba ...

PROBOSZCZ.
Wstydzcie sig, Macieju. Nikt ze sobg nie zabierze
stad ani tycko, i musi odchodzac zostawi¢ zywym.

BUDYKA.
Niech ostawia kto chce ...

PROBOSZCZ.
Twarde w was serce, Macieju.

BUDYKA.
Miato czas zatwardnieé.

PROBOSZCZ.

Ha, kazdy robi jak chce a porachujg sie z nim na
tamtym Swiecie. Ale jezeli idzie o pienigdze, to i tu na
tym trzeba sie liczy¢ i to do grosza... Dlaczego mowicie
0 zonie: utratnica? Stroi sie?
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BUDYKA.

Gdzie zas.
PROBOSZCZ.
Moze do karczmy zaglada?
BUDYKA.
Nie, nie pije.
PROBOSZCZ.

No wiec c6z takiego? Na wieczornicach wysiaduje?
po kumoszkach chodzi? na jarmarki jezdzi? No, chyba
na jarmarki, bo po odpustach jej nie widuje.

BUDYKA

(z tepym uporem). Utratnica jest i tyle. Przddzi miata
kilka grajcarow, to parobkowi powsinodze w reke tkata,
co by se tabaku nakupit, a bez wodki, jednej juzyny nie
miat, psia para. PrzysliSmy na wymowe, to niczym z mia-
sta doniesta wyprecesowany pienigdz, juz bez droge na-
kupita to brus, to kukietke, to to, to owo, — diasi by to
wszystko spamietali. A i teraz niedawno... Lejba skarzyt
Samkowego Walka — no, niby mego ziecia — za ka-
lectwo. Co my si¢ mamy za niego nadstawiaé, jego rzecz,
nie nasza, a on w Hameryce. Ale ona... taka dobra, ta-
ka troskliwa... tfu!l inom ich raz spatrzyt... No, dosé
na tym, co na optaty i hadwokata jatowica poszta i cio-
tek, a i tak Kkiepsko z odpuszczeniem szczekat, bo my
przegrali i zyd potowe wzign.

PROBOSZCZ.
Ach, tak? Teraz rozumiem... (do siebie) Coraz go-
rzej... Hm... (gtosno) No, a powiedzcie mi czyscie

w ostatnich czasach sprawili co do gospodarstwa albo za-
myslacie sprawic¢?
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BUDYKA
(nie bez zdziwienia i niepokoju). Nie.

PROBOSZCZ.
Mozescie co budowali albo jakg maszyne kupili?

BUDYKA.

Konia nie mamy, a maszyne do dwéch morgow ku-
powalibysmy? A dlaczego wielebny dobrodziej o to pytaja?

PROBOSZCZ.

Dlaczego? hm... Dlatego, mo6j Macieju... bo co tu
sie bawi¢ w sekrety, — jesteScie maz, powinniscie wszystko
wiedzie¢. Zona wasza pozyczyta u mnie pieniedzy i to
sporo.

BUDYKA.
Co? co? Maryna? | duzo tego?

PROBOSZCZ.
Niemato. — Sto koron

BUDYKA.
Sto koron? na co? Sto koron... (wota) Jaga! Grzesl

PROBOSZCZ.
Nie krzyczcie! — to trzeba spokojnie wyjasnic.

BUDYKA.
A jakze dobrodziej mogli jej tyle dac?
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PROBOSZCZ.

Jakto: jak? Przyszta do mnie lamentujac, ze wam
pilno potrzeba pieniedzy, ze weksel wystawi potem, bo
go nie ma az dopiero go z miasta przyniosg, ze bez tego
zginiecie, ze to, ze owo... Widziatem z jej oszczednosci,
ze dobrze gospodaruje, zesScie porzadni ludzie, wiem, wiec
zaufatem na kilka dni. Tymczasem nie pokazata sie wie-
cej na plebanii i ja dzi$ ani weksla nie mam, ani gotowki
nie widze. Juzci skoroscie na wymowie, nic mi juz po
waszym wekslu i nie przyjme go. No, ale zruzumiecie, ze
te pienigdze ja musze z powrotem miec.

BUDYKA
(oszotomiony i bezradny) Sto koron! sto koron! i na co! na co?

PROBOSZCZ.
Ot6z wiasnie, na co?

BUDYKA.

Jezu, Jezu, co jabym nie byt taki tazarz, co by nie
te opuchte giczale, jabym ja przepytat piestukiem albo
i lu$nia.

PROBOSZCZ.

No, no, Macieju, — nie po to wam powiedziatem,
zebyscie jg skatowali, tylko po to, zeby sie z wami nara-
dzi¢ i rzecz zatatwi¢. Jestem pewny, ze pieniedzy tych
nie wydata, a przynajmniej nie zmarnowata. — Jezeli je
ma — odda, a nie — to znajdziemy inny sposéb. Bo to
rozumiecie, ze ja przecie nie moge ze swoich dotozy¢ do
kasy. (drzwiami z lewej wchodzi MARYNA) Tak, tak jest,
Macieju, — oczywiscie...
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SCENA 10.

MARYNA

(pogladajgc niespokojnie to na meza tona PROBOSZCZA).
Dobrodziej mie wotali...?

PROBOSZCZ.
Tak... to jest nie ja, tylko... wasz posytat po was.

MARYNA

(stawia cebrzyk z bielizng na klepisku i teraz dopiero
caluje ksiedza w reke). To¢ wie, com poszta pra¢ do rzeki.

BUDYKA.
Chodz-ino tu.

MARYNA
(idzie ku niemu pare krokéw, trwoznie i pytajaco oglada
sie na PROBOSZCZA, ktéry odwraca oczy).

BUDYKA.
Chodz-ino tu!

MARYNA.
Co chcesz?

BUDYKA.

Co chce? (gwattownie) Gdzie sto koron, co$ od do-
brodzieja wziena?

MARYNA
(zmieszana cofa sie przed nim o krok).
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BUDYKA

@vstajac i idagc ku niej). Gdzie pieniadze? — gadaj! (chwyta
ja za ramig). Gdzies podziata pienigdze? (trzesie nig).

PROBOSZCZ.

No, no, Macieju pohamujcie sie. Bardzo prosze,

spokojnie.
BUDYKA

(puszczajgc jej ramie) Oddaj pienigdze, ty utratnico.

MARYNA.
Od ciebiem ich nie brata.

BUDYKA.
Ale mnie oddasz.
MARYNA.

Nie oddam, bo ich nie mam.

PROBOSZCZ
(pétgtosem). tadna historia...

BUDYKA.
Nie oddasz?

MARYNA.
No nie, rozumiesz?

BUDYKA.

Stuchaj, Maryna, bo ja je z ciebie

wytrzese!

razem z dusza
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MARYNA.
Nie wytrzesiesz, chocby$ mi koszule zdart.

BUDYKA.
Gdzie je schowatas?

MARYNA.
Szukaj jak chcesz.

BUDYKA.
Tak? tak? a jak najde? (zmierza ku drzwiom).

MARYNA.
Gdzie idziesz?

BUDYKA.

Gdzie ide? ciekawa$? — do drewutni.

MARYNA
(zastepujgc mu droge). Ani sie waz!

BUDYKA.
Juzem ja przeznat twdj schowek, juzem go wypatrzyt.

MARYNA.
Maciek, Maciek st6j (chwyta go).

BUDYKA

(odtracajac ja). 1dz precz, bo ci gnaty zprzetrgcam (wy-
chodzi).
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SCENA U.

MARYNA

(odtracona przez meza stoi chwile bezradna, potem za-
czyna ptakac).

PROBOSZCZ.
No, moja Budyczko, rozumiecie chyba... Ja nie mo-
ge, moiscie wy...
MARYNA

(padajac mu do nég). Dobrodzieju, wielebny dobrodzieju,
my oddamy, my sie wyptacimy ...

PROBOSZCZ.
Oddamy, wyptacimy, ale z czego, z czego, kobieto?

MARYNA.
Wyptacimy sie.
PROBOSZCZ.
Najtatwiejsza wyptata nie robi¢ dtugu. — | na co,

na co wyscie pozyczali?

MARYNA

(wstajac z kolan). PrzegraliSmy proces. Sad przyznat Lej-
bie sp6lnos¢ i trzaby sie odkupi¢ przecie...

PROBOSZCZ

(zmienionym, wspdtczujgcym tonem). Rychto w czas, rychio
w czas! To wy nie wiecie, czym sie koriczg takie spdlno-
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§ci z karczmarzem? Nie wy sie u niego odkupicie, ale
zyd jak zawsze kupi od was drugg potowe (chodzi tam
i z powrotem).

MARYNA.
My nie mys$limy przedawac.

PROBOSZCZ.
On was do tego zmusi.

MARYNA.
Zyd tak ino gada.

PROBOSZCZ.

Wiasnie ze zyd mato gada a duzo robi. A czy wy
wiecie, ze juz jest rozpisana na wasz dom licytacja?

MARYNA.
Co?!! — (spokojniej) To nie moze byc.

PROBOSZCZ.

Bylem rano w miescie i na wilasne oczy czytatem
edykt.

MARYNA.
Jezus Maryja! a gdzie tu sprawiedliwo$¢?

PROBOSZCZ.
Taka jest ustawa.

MARYNA.
Nie, nie, niel... przecie my nie sg winni. Za c6z
nas mogg wyprzedac, za co? — Ratujcie dobrodzieju.
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PROBOSZCZ.
A c6z ja moge? Nic, ale to absolutnie nic.

MARYNA.
Przecie my nie sg winni, przecie my nie sg winni...
Jezus Maryja... (z gtowg w dioniach) My niewinni.

PROBOSZCZ.
Za winy ojcdw pokutujg dzieci, ale i za dzieci ojce
ptaca. Winni, niewinni... Opatrznos¢ wszystkim rzadzi,

a czy my mozemy wiedzie¢ dlaczego mnie albo was taka
drogg prowadzi a nie inng? A moze dla waszego zba-
wienia tak trzeba, zebyS$cie poszli na zebry.

MARYNA
(nieprzytomnie). Co? co dobrodziej mowig? (wysila sie na
uwage).
PROBOSZCZ.
Powiadam, ze moze w tym lezy wasze zbawienie.

MARYNA

(zapatrzona w dal). A moze... a moze... (namietnie) Hej,
niech ino raz pies obréz zerwie, ino raz!...

PROBOSZCZ.
Co wam po gtowie chodzi?

MARYNA.
Jeszcze nie wiem co... Cosi chodzi, cosi chodzi...

Na wymowie
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SCENA 12.

BUDYKA

(wchodzgc z Lewej). Niech wielebny dobrodziej odpuszczg
tej... Tu sg (oddaje PROBOSZCZOWI zwitek banknotéw)

PROBOSZCZ.
(odbiera je skwapliwie, spostrzega, ze jest ich wiecej).

BUDYKA.
Duzo ich przemarnifa?

MARYNA

(zauwazywszy cien zdziwienia w twarzy ksiedza, ujmuje
jego dton z banknotami i zamyka jg). Niech dobrodziej
za$ schowajg do kasy.

PROBOSzCZz
(widzac jej pomieszanie, potgtosem). Wszystkie?

MARYNA.

Mialyby sie rozejs¢ na marne... (patrzy mu btagal-
nie w oczy).

PROBOSZCZ

(zrozumiawszy jej intencje). No, skoro chcecie, dobrze...
U mnie pewniejsze... (chowa do kieszeni).

BUDYKA.
Kogo$ ty chciata oszuka¢, ty?!
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PROBOSZCZ.
Nikogo, Macieju. Potrzebowata tych pieniedzy, azeby
zaspokoi¢ Lejbe.
BUDYKA

{zty). Ty niewstydna! to ty jeszcze za Walka, za tego
zbijaka...!

PROBOSZCZ.
Macieju, Macieju, wstydzcie sie przy swym dusz-
pasterzu faja¢ poczciwg kobiete.
MARYNA
(okrywa pocatunkami wdziecznosci dion ksiedza).

PROBOSZCZ.
No, no, Budyczko, nie trapcie sig, Bdg wielki i mi-
fosierny (gtaszcze jg po gtowie). Jestescie dzielna i po-
czciwa kobieta.

MARYNA
(wybucha szlochem, lecz opanowanym przemoca),

PROBOSZCZ.

No, no, nie placzcie, no, no... Wszystko jeszcze
bedzie dobrze. Zobaczycie. — A teraz zostarncie z Bogiem
i B6g wam pomagaj.

BUDYKA

(stropiony taskawoscig ksiedza dla Maryny). Daj, Panie
Jezusie.

(PROBOSZCZ i MARYNA wychodzg do sieni).

PROBOSZCZ.
(juz w sionce). A Bukala niech pamieta przyjs¢ do mnie.
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SCENA 13.

BUDYKA
(podprowadzit oboje do drzwi i usiadt na tapczanie Jagi
koto drzwi w lewo. — Sledzac jak Maryna odprowadza

ksiedza). Co sie to ma znaczyc¢?... Cosi mu dogaduje...
Zas sie wraca... A moze... To by jej dat cicho, nie odbie-
rat. .. Czy ja wiem, czy ja juz wiem, co w tej babie siedzi...

(po chwili MARYNA wraca i zaczyna bielizne kawatek
po kawatku rozkreca¢ i wiesza¢ na rozciggnietym przez
izbe sznurze).

BUDYKA

(wodzi za nig ztymi oczyma, — po chwili takiego S$le-
dzenia). C6z taki wiater po izbie robisz? co by mie bar-
dziej w giczatach bolato? lleze$ tych spodnicow naprata?
Cztery wdziejesz na siebie? A moze sze$¢, co by$ byila
bardziej biedrzysta i co by za toba parobki gonili? (pauza)
Co$ ty musiata napedzie¢ dobrodziejowi, co sie w tobie
tyle dobrosci dopatrzyt, ty klamico zatracona (pauza).
A wiesz ty, co ja kiedysi nalazt tu na izbie? Ani wiesz,
co. Widzisz ty? (wydobywa zza pazuchy okragte zwier-
ciadetko, ktore w pierwszym akcie dat byt Jaskowi KA-
WALCOWI. — MARYNA przez caly cigg tej sceny robi
swoje w milczeniu. — Jej spokéj rozwsciekla BUDYKE).
Nie ma Walka, to ci i Jasiek Kawalec dobry? Taki...
taki... pedraki (ciska lusterkiem o Kklepisko, — pauza).
No, ozwij sie, psia krew, bo... bo cie!... (wstaje, chce
i8¢, ale wskutek bdlu siada bezwtadnie na tdzku). A... a...
(jeczac zapada w milczenie rozpaczy).

(MARYNA robi swoje, — po chwili wchodzi JAGA).
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SCENA 14.

JAGA.
C6z dobrodziej od was chciat? (pauza) Oniemieliscie
czy co? — No mdwcie, co chciat?
MARYNA.

Niech ci ojciec powie.

JAGA
(poglada zdziwiona na oboje, wzruszywszy ramionami
spostrzega na ziemi i podnosi rozbite lusterko). 0! a ktoz
moje lusterko rozbit?
MARYNA.
Niech ci ojciec powie.

BUDYKA.
Twoje to?
JAGA.
A czyjezby?
BUDYKA.

Tania jeste$, moja cOrus, tania... Za takie figli migli...

JAGA.
C6z wam sie uwidziato?

BUDYKA.
P6jdz ku mnie.
JAGA.
Abo co? (podchodzi ku niemu).
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BUDYKA.
Chodz, chodz... Tfu! (pluje jej w oczy).

JAGA
(zamierzajac sie na niego). A wy se co myslicie!...

MARYNA
(pochwyciwszy jg jedng reka, a grozgc drugg). No, no,
ino zwolna.

JAGA
(czujgc zelazny uscisk). Co ty tu wilazisz miedzy ojca
i dzieci...

BUDYKA
(podnosi sie z tapczanu i wymyka drzwiami w lewo)

MARYNA
(z ironig). Jagus, Jagu$, nie przezbywaj sie ze mng, ino
idZ na zaptocie, bo juz czas.

JAGA,
Co na zaptocie? Komu czas?

MARYNA.
No, nie mnie.
JAGA.

| komu to $kalowac? he, he. Patrzcie jg! No, ja cie
wkiedy jeszcze zdybie tak, co pozatujesz... Ale, ale, jaka
Swieta... A z tg tu bielizng precz! (zdziera kilka kawat-
kéw z komina i na ziemie zrzuca). Styszycie co moéwie?
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MARYNA
(podnidstszy je najspokojniej). Nie pomiataj cudza praca.

JAGA.
A cbéz tu majg te kiecki robi¢? gosciom nad gtowg
szuscic?
MARYNA
(robiac swoje). Nie do gosci mi.

JAGA
(zapalajac $cienng lampke naftowg nad stotem miedzy
oknami). Umknijcie sie z tym do komory. Oni waszych
fachow nie ciekawi.
MARYNA.
Kto oni?
JAGA.
No, stary Bazan i Kubus.

MARYNA.
Baj-ze baju. Kubu$ by wrdcit?
JAGA.
No to nie
(za oknem odzywa sie ustna harmonijka, JAGA zerkneta

w okno nieznacznie).

MARYNA.

Kubus? — Przecie mu tam dobrze bylo, pienigdz
wielki zarabiat.
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JAGA.

Eh, co sie tu wam bede sprawia¢. Poprzatajcie to
do komory a dosc.

(MARYNA, ktéra wiadomos¢ o powrocie mtodego Bazana
przyjeta nie bez zdziwienia, zebrawszy w cebrzyk czes¢
bielizny wychodzi z nig do komory w prawo. — JAGA
spojrzata znow w okno, data komu$ znak reka, potem
zywo spod poduszek tapczana w lewo wydobywa fla-
szeczke lichych perfum, pociera sobie nimi twarz i przéd
gorsetu, po czym w resztce sttuczonego lusterka przeglada
sie pod Swiatlo lampki. — MARYNA wraca z pustym
cebrzykiem, ktory z pewnym hatlasem stawia na klepisku.
— JAGA chowa szybko lusterko, spoziera w okno. MA-
RYNA zauwazyta jej niepokoj).

JAGA.

Jakosi ich nie widaé... Skokne do sklepiku, moze
zborguja jeszcze (narzuca na siebie chuste i zmierza ku
drzwiom w lewo, — juz prawie we drzwiach). Na okrase
przydatby sie bodaj $ledz (wybiega).

MARYNA.

Tej zawdy do tego S$ledzia $pieszno .. (dzwieki har-
monijki za oknem milkna). O-ho, juz kogut przestat piac...
Latawica! nic ino by sie gzita... (moéwigc to nabrata
w cebrzyk bielizny i idzie z nig ku komorze w prawo.
Kiedy juz ma w niej znikngé, drzwiami z lewej wchodzi
KUBUS BAZAN. — Lat okoto 30, odziany po miejsku,
w kamaszkach a nie butach, kurta i spodnie w Kkrate,
koinierzyk i krawatka, na kolorowej kamizelce gruby
poztocisty tancuch od zegarka).
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SCENA 15.

KUBUS.
Dobry wieczor.
MARYNA

(odwraca sie, stawiajgc cebrzyk koto komina). Dobry wie-
cz6r... Pan do kogo? (zastoniwszy sobie oczy od Swiatta
lampki). Retysci, a to¢’es ty Kubu$ Bazan.

KUBUS.
Yes, jak sie masz Jaga?
MARYNA,
Ja nie Jaga, ja Budyczka.
KUBUS
(niepewnym gtosem). Budyczka...?
MARYNA.
Starego Macieja Budyki zona, a drzewiej Marysia
Klamczanka. — Siadaj-ze. Radam, co cie widze.
KUBUS

(jeszcze nie orientujgc sie). Klamczanka?... Marysia?...
A-ha! Marysia! Nie poznatbym cie.

MARYNA
(z lekkim odcieniem smutku). Nie ty jeden.

KUBUS.

Kto$ mi jeszcze w Milwauke méwit, ze sie Budyka oze-
nit, ale z kim? nie wiedziatlem. Klamczanka .. (przypatruje
sie jej). Co$ sie wam oczy zmienity i twarz wydtuzyta.
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MARYNA.
Czas nie czeka ino ucieka, a zycie twarde.

KUBUS.
Ono wszedzie twarde, ale nie takie jakie$ zatuchlone
i zakiste jak tu u was. Gdzie spojrze¢ — bieda.
MARYNA.

Juzci bieda i ile i lepiej nie bedzie. Ja sie dziwuje,
co$ wrdcit.
KUBUS.

Co$ mie ciggto. Rad’em jechal, ale jakby padito, to
bym sie za$ wroécit. Wzigtem nawet szyfkarte returke.

MARYNA.
Duzo$ tam zarabiat?

KUBUS.
Pracowatem w garbarni.

MARYNA.
Ciezka robota?
KUBUS.
No, tam nie mozna tak jak tu caly dzien ino sie

z much oganiaé. Tam trza robi¢, ale jak’e$ nie watkon,
to do roku odtozysz dwie stowki i wiecej.

MARYNA.
Dwie?
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KUBUS.
Catkiem letko. A to na wasz pieniadz piecset koron.

MARYNA.

Pie¢set? hm, hm... (z nagtym ozywieniem) No stu-
chaj, a baby co tam robig? Do stuzby sie godza? za
kucharki? (widzac, ze kreci gtowa) A na ten przykiad
pralnie tam sg?

KUBUS.

| jakie! Jedne sg jak wszedzie po Swiecie i w takich
piorg chinezyki. Ale jak sie gdzie przy hotelu uwiesisz
— ho! ho! — to$ pani, prawdziwa pani.

MARYNA
(naiwnie). Ale przecie nie w morzu i nie kijankg?

KUBUS
(z uSmiechem). Kijankg?... Maszynami.

MARYNA.
A przyuczy sie na nich wnet?

KUBUS.
To¢ nie Swieci garnki lepia.

MARYNA
(po chwilce zadumy). A jak myslisz, nauczyta bym sie ja?

KUBUS.
Jechala byscie?
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MARYNA.

Ptakiem! duchem!... {z refleksjg, wiecej do siebie niz
do niego) Ino ta obréz, ta obroz!...

(pauza).

KUBUS.
Co$ m¢j stary nie przychodzi (poglada na zegarek).
Juz 6sma godzina.
MARYNA
(pochtonieta swymi myslami). A ty, Kubus$, rychto bys$
wracat?
KUBUS.
To zalezy...
MARYNA
(z kobiecg domyslnoscig). Od Hanusi tezowskiel.

KUBUS

(zdziwiony nieco). No... jak chcecie wiedzie¢ prawde, to
od niej. Da mi ja stary tezowski, to sie pobuduje i zo-
stane.

MARYNA.

Co by ci jej nie miat da¢. Da i ostaniesz, a ja, ja
bym mogta... Kubus$, méj Kubus... Jakby mi trza byto...
Kubus, datby§ mi swojg returke, co? Ja bym ci za nig
stamtgd wrdcita pienigdze. Dasz mi? (stycha¢ czyje$ kroki
w sieni) Pssst, ja to ino tobie modwie, nie zdradZ mie
przed nimi... (z lewej wchodzg JAGA i stary BAZAN).
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SCENA 16.

JAGA
(jeszcze w sionce). Samiscie ino? a gdziez Kubus? (wchodzg).
MARYNA.
Kubu$ juz tu. — Witajcie.
BAZAN.
Pochwalony.
JAGA.

Jak sie masz, Kubus$? (podbiega do niego) No, c6z
ty? nie poznajesz?
KUBUS
(przyglada sie jej, troche zakiopotany). Nie dziwota, bo
ciemno tu u was jak w kolpicie (drzwiami z lewej wcho-
dzi BUDYKA). A-ha, Jaga (potrzgsa jej dionia). Jak sie
masz, jak sie masz.
JAGA

(krygujac sie przed nim zalotnie). Jak widzisz, jakam byta
takam jest.

(MARYNA z cebrzykiem wychodzi do komory w prawo)

BUDYKA.
A mnie starego poznajesz?

KUBUS.

Yes, witajcie, witajcie — (potrzasa mu dion) A wy
jak sie macie?
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BUDYKA.

Jak tazarz, juz do krzty tazarz. Ty$ za to wyrost
ua pana. Niech ci sie przypatrze. Ino mie doprowadz do
tawy (KUBUS prowadzi go ku tawie ustotu i sadowi, —
JAGA zaczyna sie krzata¢ koto zastawienia jadta —
MARYNA za$ koto drzwi do komory raz wraz rozkreca
jaki$ kawatek bietizny, wychodzi z nim do komory i znéw
wraca, czasem za$ w drzwiach komory przystaje i ukrad-
kiem przystuchuje sie rozmowie toczonejw gtéwnej izhie).

BUDYKA
(juz usadowiony na tawie). Widzisz, co sie ze mnie zro-
bito? Dos¢, co chce spojrze¢ na kogo, to juz se musze
siednag.

KUBUS.

Wiem, wiem, co was ta choroba morduje. Juzem
i w Ameryce o tym styszat.

BUDYKA
(nie bez dumy). No, no, to i tam wiedzg, com taki staby.

KUBUS.
Moéwit mi Watek Samkoéw, — no, wasz Watek.

BUDYKA
(niemile dotkniety, podejrzliwie). Taki on mdj... To bywa-
liscie wraz? przyjazniliscie sie?

KUBUS.

Raz tylko go widziatem, jak jechat z kompanig
drwaléw gdzie$ za Ontario.

142



BUDYKA.
To on juz nie w Hameryce?

BAZAN.
W Ameryce, ale gdziesi daleko.

KUBUS.
Za Ontariem. Tak sie nazywa wielkie jezioro. Tam
gdziesi robia.
BUDYKA.
Prawie takiemu zbijakowi w lesie siedziec.

KUBUS.

Jak na dobrg kompanie trafit, to sie wnet dorobi.
Bo tam dziwny, wielki, przestrony S$wiat.
(MARYNA porzuca robote z bielizng i, kryjac sie za
uszak drzwi od komory, pozera kazde stowo Kubusia).

BAZAN.
Musisz im to wszystko opowiedzieé

BUDYKA
(ogladajgc sie na Jage). Ale przecie nie o suchej gebie.

JAGA.
Nie okwity stdt, bo ino jajeSnica. A i nie wiem, czy
sie najdzie cho¢ kropla przepalanki. Ale to juz Kubu$
wybaczysz.

KUBUS.
Tym tatwiej, zem przestat pic.
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BUDYKA.
Slubowates ?

KUBUS.

Nie, tam tego nie trzeba, przestalem sam od siebie.
Tam nie ciggnie do kieliszka. Czemu? nie wiem, dos¢,
ze nie ciggnie. Juzci, kto jest sam ze siebie ,tramp™ to
jest gatgan, no, to gloduje i chodzi obdarty. Takich tam
tez nie brak. Ale to dziwne, ze tam nasi nie gatganieja,
ino sie dzwigaja, jaki$ w nich inny duch wstepuje. Ja
wam powiem tak: tam jest zycie ciezsze, ale krzepciejsze.

Tu wszystko $pi, — tam wre, tutaj wszystko zduszo-
ne — tam wolnel Kazdy sobie pan, kazdy cztowiek.
Poczu¢ sie nareszcie cztowiekiem, to jest — widzicie

— to, co starczy za S$lubowanie od wodki, to jest to, co
tam ludzi w gore gna. Postuchajcie, to wam opowiem, jak
taki chlopiec, co na ulicy gazety przedawat, zostal pre-
zydentem catej Unii to jest wszystkich Stanéw. Nie miat
wiecej jak dziesie¢ lat, kiedy osierociat i musiat na siebie
i matke zarabiac...

(kurtyna zwolna zapada).

KONIEC Ill-go AKTU.



AKT 1V.

SCENA 1
Ta sama izba, zmieniona o tyle tylko, ze spod lewej
Sciany w proscenium znikneto 16zko Bukatéw. — Takze

wielu innych sprzetéw brak-, obrazy ze $cian usunieto. —
Na scenie siedza BUDYKA i DIAK. — Po chwili milczenia:

DIAK.
Tak to juz pewnikiem jutro?
BUDYKA.
Ino te noc jedne, a jutro o ten czas... o0 dwdch
kijkach, nie z domu ani do domu, otl tak w droge.
DIAK.
We $wiat z cieptego kata, ze swego...
BUDYKA.

Po chatupach jasno, wesoto. To¢ nowe latko i godn
czas, cO6zby sie nie mieli cieszyé? Abo to ich kto wyga-
nia? Wszedyj radosci i Swiatta tyle, co az bez okna na
droge wybiega i prosi: pdjdz i ty o tych dwdch kijkach,
péjdz i ty na tych opuchtych giczalach... E, nie dziado-
wi do waszej kompanii — do$¢, co se ino bez blony
popatrze... Tak oni nic, bo i nie styszg, ale Waru$ za-
wietrzyt. — Warus, Warus$, do gaci moich werczysz? do
tydkdéw? Widzisz jakie to mam opuchte giczale. Toé’em
dziad, tazarz ... Ha, kiej$ tazarz, to cie polizam ... i ogo-
nem merda i liza. Taka ci mitosierna bestyja.

Na wymowie 10
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DIAK.

Wiadomo. A jak kudtaty, to i ogrzeje. Na to mu
Pan Jezus futro dat.

BUDYKA
(chwile pomilczawszy) Psu futro dat, liszce dat, wilkowi
jeszcze jakie, a do tego moc i zawzieto$¢, co by i owcy
pojadt i ciepto sie przespal. — Jakes silny i zty, to ci
bedzie dobrze, a staby$? — no to zdychaj?

DIAK.
No, no, akuratnie tak.

BUDYKA.
No to kto tym Swiatem rzadzi? kto?

DIAK.
A nie wygnaty to mie dzieci?

BUDYKA.

No to dzieci, whasna krew, a mnie wygania prawo,
(z ironig) a kazde prawo Swiete.

DIAK.
Co byscie byli zdroéw, co by wam nie te nogi z tre-
funku...
BUDYKA.

A wiasnie, z trefunku. Wszystko, co sie dzieje,
z trefunku sie dzieje. A trefito sie wam wkiedy co do-
brego? A-ha! zawdy ino zie. No to kto nim rzadzi jak
nie zty?
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DIAK.
Odegnajcie-z go krzyzem Swietym — {zegna sie prze-
sadnie i oczyma szuka na S$cianach Swietych obrazow).

BUDYKA
(machngwszy rekg). Nazegnatem sie dos¢...

DIAK.
A gdziez sie obrazy podziaty?

BUDYKA.

Zabrali na nowg siedzibe ku plebanii. Takim proé-
zniakom dobrze. Na gotowe do ojcow przyszli, zechlali,
co byto, starych do dziadowskiej torby przywiedli, a te-
raz kat ciepty maja, koledy majg, od podzwonnego tez
grajcar kapnie... Ino ja im nic juz nie dam, jak zamkne
oczy.

DIAK.

Nie kwapi sie jasnokoscista ku tym, co sie jej do-
praszaja.

BUDYKA.

No widzicie, nawet ona stabymi pomiata, a przyj-
dzie ino ku silnemu, co jg na postronek chyci.

DIAK.
A uchyci to jg?

BUDYKA.

Co by nie. A wiecie jak? Tak... (wykonywa gest
zaktadajagcego sobie stryczek na szyje).
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DIAK.
Bodaj-ze was... (ogania sie przed ztg myslg, prze-
zegnawszy sie klepie pacierz i konczy gtosno) i nie wodz
nas na pokuszenie, ale nas zbaw ode ztego, amen...

(pauza).
BUDYKA.
Nie cni was, Diak?
DIAK.
Juzci cni —
BUDYKA.

A i mnie. Pojzryjcie han na potke. Moze sie gdzie
jaka kropla najdzie.
DIAK.
(gramolac sie na tawke w gtebi i szukajac potem naprzy-
Sciennej szafce w lewo). Oj to to, aby sie cho¢ kapke
ozgrza¢. Od wczora nic nie jadtem... (zdejmuje z potki
flaszke). Szklanka jest, ale prézna... (oglada ja pod
Swiatto komina).
BUDYKA.
A nie skoklibyscie?
DIAK.
Co by nie, skokne.
(BUDYKA wstaje, idzie ku piecowi, — nagle zatrzymuje
sie i nastuchuje w strone sieni).

BUDYKA.

Widzi mi sig, co dzwierze od pola skrzypnely. —
Idzcie pojzre¢, Diak.

148



DIAK

(zlaztszy z tawki $ledzit uwaznie kazdy ruch Budyki).
Moze chiopaki, bo z turoniem chodza.

BUDYKA.
Nie najdag tu kotacza. Ale pozryjcie, mowie wam.
(DIAK wychodzi do sieni, — BUDYKA, baczac, by go

nie podpatrzono, podwaza siekierg jedne deske w gzymsie
kapy komina i wydobywa stamtad stary, zattuszczony
pugilares. — DIAK wraca).

BUDYKA.
Macie tu dwa szoéstaki

DIAK
(pozerajac oczyma pugilares). Hej, musicie mie¢ w tym
pularesie pieniedzy...
BUDYKA.
Co mam, to mam. Biercie szklanke i grajcary...

DIAK.
Duzo wam z tej wyprzedazy zbyto?

BUDYKA
(chowajg pugilares za pazuche). Musiat mi zyd osobliwie
zaptaci¢ za ogrod, bom se ogréd u zieciow wymowit..)
Zebyscie mi do tego psubrata Lejby nie szli, ino do
Mordki do Dylggowki.
DIAK.
O raju! tyli Swiat, a mroz. —
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BUDYKA.
Toscie krzepki i mozecie. — Sliwowicy.

DIAK.
U Mordki Sliwowicy nie dostanie.

BUDYKA.
To innej.
DIAK.

Kie zadna tak nie grzeje, jak wegierska. Czy to
Lejba musi wiedzie¢, ze to dla was?...

BUDYKA.
Do Mordki kazuje wam, rozumiecie.

DIAK.
No juzci, mozecie kazowaé. JesteScie gospodarz, a ja
co? dziad wsiowski.
BUDYKA.
Ma sie wiedzie¢. — Skoknijcie, ino duchem.

DIAK.
Zigbh mie pogna, (wychodzi).

BUDYKA

(siada na lawie przed kominem, wytrzgsa pienigdze z pu-
gilaresu i zaczyna je przelicza¢; odktadajgc jedng kupke).
To tak by byto, jak dziesie¢... Nie... (liczy) Raz, dwa,
trzy, cztery... no dziesie¢, (nadstuchuje w strong sieni
i znow liczy) Raz, dwa, trzy... za$ dziesie¢, a i tego
drobiazgu trocha. Za tyli pieniadz toby mie bodaj kto do
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przednowku chowat, a potem jak Bog da. — Moze jako
ozdrowieje... A i Maryna tez zarobi. No juzci, co by nie
miata zarobié... (nastuchuje w strone drzwi) Tam Ktosi
chodzi... (predko zgarnia pienigdze — grubsze wkiada
do pugitaresu, drobne zaciska w dtoni. Drzwiami z tewej
wchodzi WALASKA w cieptej zimowej chu$cie, pod ktorg
ukrywa jakis$ spory przedmiot).

SCENA 2

WALASKA.
Dobry wieczor, sasiedzie.

BUDYKA.
Komu dobry, to dobry.

WALASKA.

Oj to to. A za$ jak zly, to zty. To juz tak. Kotko
sie toczy, raz’e§ na nim, raz cie do ziemi gniecie, — to
juz tak. (nieproszona siada obok Budyki) Ale tu u was
ciepto.

BUDYKA.

No ciepto.
(pauza)

WALASKA.
Samiscie ino, sgsiedzie?

BUDYKA
(nieco opryskliwie). Nie ,sasiadujcied mi tak, bo to do
jutra ino.
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WALASKA.

Ja wiem coscie na mnie zli i uraze do mnie macie.
Ale o szkode sie upomnie¢ abo sie ta czasem i poswa-
rzy¢, sasiedzka rzecz jest. Toz nie mielibysScie ztego serca
do mnie mie¢, bo i za co?

BUDYKA.
Juz sie skonczyto, nie ma co rozpominac.

WALASKA.
Boze mie bron rozpominaé, ale jak se pomysle, ze
tu od jutra zyd poganin bedzie siedzial, to mi was zal.

BUDYKA
(z ironig) Mnie tez zal, co z bliska was pojde.
(pauza)
WALASKA.
Waszej nie ma?
BUDYKA.

Od rania gdziesi goni.

WALASKA.

A i ja od rania jeszczem nie wyzrala za prég. To
przy dzieckach, to przy statku, to wele komina jest co
robi¢... BoSmy dzi$ na nowe latko piekli chleb. A tak mi
sie udarzyt, co cud. Popatrzcie ino, jeszcze ciepty (wydo-
bywa spod chusty bochen chleba).

BUDYKA
To go bedziecie jedli.
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WALASKA.

Skosztujcie jaki dobry. A i na kilka dni starczy, to
sie wam przyda.

BUDYKA.
A to niby co chcecie z tym cblebem?

WALASKA.

Nic... ino mowie, co byscie go skosztowali (posuwajgc
po tawie bochen ku niemu). Przyda sie wam.

BUDYKA.
A wam sie przyda grajcar? (wstaje z tawy)

WALASKA
(idobrodusznie). Onego nigdy za wiele.

BUDYKA.

(biorgc z zamknietej garsci troche drobnych). To go macie.
Mato? — to wam dodam.

WALASKA
(wstajac z tawki, zaktopotana). E, ja przecie ino po sg-
siedzku...

BUDYKA

(z wsciektoscig). Zabieraj se swoj bochen i wynocha!
Styszycie? — jeszcze nie chodze o proszonym chlebie!

WALASKA
(rozzalona). To nie widzicie, co od serca to robie.

(wchodzi GRZES BUKALA)
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SCENA 3

BUDYKA.

Ja tez od serca was stad wyganiam. Jeszcze wam
moge dwa razy za ten bochen zaptaci¢, ai trzy ai cztery..
(rzuca w nig drobniakami). Dziadowi go dajcie, jak przyj-
dzie skamlecy. Syki pyskate...!

WALASKA
(do GRZESIA) To mi tak za sasiedzka dobro¢ ptaci.

GRZES.

Nie trza, ojcze, ani sercem ani chlebem pomiata¢, bo
to grzech, Smiertelny grzech. (zbiera grosze z klepiska).

BUDYKA.

Moj, nie twoj... Zabierajcie se to, styszycie Walaska?
(ujmuje chleb i potrzasa nim).

GRZES

(biorgc mu chleb z reki). Co wam to? darem boskim bysScie
ciskali?

WALASKA.
Dobrze, co kija nie ma, bo by mie sprat

GRZES.
Daremniescie go przyniesta?

WALASKA.
Po sasiedzku.
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GRZES

(ktadac chleb na stole). To wam po dawnym sasiedztwie
dziekuje. Bog wam zaptac.

WALASKA.
Niech wam na zdrowie pdjdzie. — A wy, Budyka...
E, zresztg ostancie z Bogiem. Uzalitam sie was, ale wie-
cej juz nie bede. — Bywaj zdrow, Grzesiu.
GRZES.
Boze was prowadz. — Ino poziér dajcie, bo wigzke

chrostu'm w progu od pola ostawit.

(WALASKA wychodzi)

SCENA 4

GRZES
(wyciggajac ku. Budyce diton z pozbieranymi pieniedzmi)
Musicie mie¢ duzo okragtych, kie nimi siejecie.

BUDYKA,
Pozbierates? — to se je wez.

GRZES.
Nie moje, ino wasze.

BUDYKA.

A pierwszego roku jakescie tu ku nam przyszli sie-
dzie¢, ty$ siat zyto i pszenice czy ja? A zebrales i zje-
dliscie, zechlali. Zechlijze i to.
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GRZES.

Co boskiego Bogu, co cesarskiego cesarzowi, a mar-
nie — by to i plewka byta — grzech. Dajecie? schowam,
bedziecie potem mieli jak nalazt. Jeszcze sie o nie be-
dziecie prosi¢ (chowa pienigdze) — Bo juzci macie sie
gdzie u obcych poniewiera¢, no, to my by was wzieli.
Jest tam przy nas komdrka niewielka i niejasna, ale
ciepta, bo krowy bez Sciane. Rychtyk by to dla was byto
dobre. Juzem moéwit z dobrodziejem. Ulitowat sie was
i pozwolit, ino fajczy¢ co byscie nie $mieli, bo plebanska
stodota o krok ino.

BUDYKA.

A podsciotke mi dacie? nie pozatujecie? ToScie do-
brzy, litosierni. Wy ta wiecie, com fazarz, co nie bede
przebierat. Na czym juz krowa dla tajna nie ustoi, to
mnie dacie. To wam dziekuje.

GRZES
(nie zauwazywszy ironii) Gtodnego nakarm, chudobnego
wez pod dach, to juz wiecie, ze ja taki, takie juz serce
mam. Moze tam Jaga nieraz na was fuknie, stuknie —
no, baby zawdy wielkie geby majg — co byscie na to
patrzali. (Wchodzi Maryna) Jaga nie jest zta, ino skrzetna
i szparujaca. Za ogrod tadny pienigdz wzieliscie...

SCENA 5.

MARYNA

Ten pienigdz musi starczy¢ do Wielkiej Nocy abo
i Swigtek, to se pamietajcie.
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GRZES.

Musi, musi... A jak nie starczy?. tadny pienigdz,
ale sie wnet minie na dwoje.

MARYNA
Ja na siebie zapracuje.

GRZES.
No juzci. Ale jak was nie wezmg nikaj?

MARYNA.
Stuchaj, Grze$, wyzywicie ojca bez zime?

GRZES.
Com powiedziat, strzymam.

MARYNA.

No to strzymaj, o reszte sie nie turbuj, nie dopytuj,
nie karkuluj, moja w tym gltowa. Tych kilkanascie pa-
pierkéw, to ja ich nie wziena sobie, ino ojciec wzign i za
to go przeciec o zime przechowacie. Toc¢’es przyrzekt.

GRZES.

Com powiedziat, strzymam. Ale o robote teraz ko-
biecie nietatwo. Toé¢ zima, a do leSnych robét was nie
wezma.

MARYNA.

Jeszcze ci raz pedam: o mnie sie nie trap, bo ja se
rade dam. Przechowajcie ojca do wiesny, a ja juz za
niego potem ptacic bede. Nie wezmg mie tu, to mie
wezmag w drugiej wsi, nie we wsi, to w miescie.
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GRZES.
Jakze to? Toc’escie maz i zona

MARYNA.
Jakby nie mogto by¢ inaczej, to co robi¢. Lepiegj
z daleka pracowa¢, niz z bliska prdznowac.

GRZES.

Hm... Ja wam ino tyle powiem, co w naszej kato-
lickiej wierze, to zle czy dobrze, baba z chtopem siedzie¢
ma. Toscie wy nie katoliki? toScie pogany? Przecie S$lub
to jest $lub! i co tu na ziemi zwigzane, to juz tak jakby,
na wiecznos$¢, to juz nieprzymierzajecy...

MARYNA.
(wpadajgc ma w stowa) Wiesz, co, Grzes? ty jeszcze
organistym z koscielnego zostaniesz. — Bardzo$ jest ma-

dry, drugim do rady predki, ino pod swoim nosem nic
nie widzisz (wychodzi do komory w prawo).

GRZES.

Niechze ta, a ja swoje wiem. (do Budyki) Jutro po
mszy Swietej, a juz najpézniej koto potednia przyjade
po was i po rzeczy. Komorke dla was juz przyrychtowa-
lismy, szpary omszyli, pod pierzyng nie bedzie wam
zimno. A i tez pozwolicie, co tam Jaga do was kojec
z kurami wstawi, bo u nas sien ciasna i pomarztyby
w tyle mrozy. To wam tam przecie nie bedzie wadzi¢,
a jak w nocy zacznag pia¢, to wam bedzie weselej, {wi-
dzac, ze BUDYKA pograzony w myslach nie stucha go,
wstaje rozglagda sie po izbie) Mozebym i teraz zawzign co
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ze sobg, byloby jutro mniej, a sanki malusie... (idzie ku
szafie w lewo w gtebi, zdejmuje kilka garczkéw, opukat,
nadbity odstawia na bok, cate przygotowuje do zabrania. —
Po chwiti stycha¢ w sieni otrzepywanie $niegu z butow.
Wchodzg po$piesznie JAGA i ZOSKA))

SCENA 6.

(wszediszy rzucajg po izbie niespokojne spojrzenia)

JAGA.
Dobry wieczor. — Jest macocha?
GRZES.
Jest
JAGA.

(do Zoski) ToSmy jeszcze na czas. (do mezczyzn) Jak
myslicie? jak mydlicie, ojciec: gdzie macocha tu z tela
péjdzie?

BUDYKA.
Tam gdzie i ja.

JAGA.
Toscie nie zgadli. Ani wiecie gdzie.

BUDYKA.
Tam gdzie i ja!
MARYNA
(ukazuje sie za progiem komory w prawo, — pobladta

opiera sie o uszak i stucha uwaznie).
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JAGA.

Szkalowata drugich, podpatrywata, podstuchatami ja
ja jak se zmawiala konie na jutro do miasta. A wiecie
dokad? Ku zeleznicy, we Swiat.

BUDYKA.
Co? co? ku zeleznicy?
JAGA.
Staszek Krupa jg powiezie.

BUDYKA.
Zkad wiesz?
JAGA.
Styszatam jak sie zmawiali. A i Zoska.

BUDYKA.
Styszatas?
ZOSKA.
Juzci styszatam.
BUDYKA.

Moze ino tak gadacie? moze kiamiecie?

MARYNA.
{wchodzgc z komory). Nie ktamig. Dobrze styszaty.

ZOSKA.

Tatusiu, nie pozwdlcie jej jechaé, tatusiu! Ja juz
wam powiem wszystko. Do Hameryki jedzie (og6lne po-
ruszenie) Watek do niej listy pisywal, a na droge jej dwa
razy pienigdze przystat.
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MARYNA

(wcisngwszy sie w kat miedzy kominem a drzwiami od
komory). A czym ci to nie oddata ksigzeczki i z precen-
tami?

ZOSKA.

Ale wam posytat. (objasniajaco do rodzenstwa). Sa-
ma mi to moéwita, ja jej za jezyk nie ciagta.

BUDYKA
(podnoszac sie z tawki). Prawda to wszystko, Maryna?

MARYNA.

Dwa razy mi przysytat, dwa razy mogtam jechaé
i widzisz, com nie pojechata, inom tu jest. Ale nie bede
tu i pojade.
JAGA.

Styszycie jg? wiecie teraz jaka jest? Ani sie nawet
nie zasroma.

MARYNA.
Czy to kazda ma za ptotem swdj srom na pozbycie?

JAGA.
Ty kukto!

GRZES.
Jak’escie to matko powiedzieli?

JAGA.
I ty takiej ,,matko“ moéwisz (odcigga go).

Na wymowie 11
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GRZES.
Pusé¢! — (do MARYNY) Coscie to sobie myslata?

BUDYKA.

Cichaj, cichaj Grzes, — co se myslala, to myslata
{przystepujgc do MARYNY). Tak ty chcesz jecha¢?

MARYNA.
Jusci chce.

BUDYKA.
| gdziez ty zamyslasz jechac.

MARYNA.

We Swiat! we $wiat z tego grobu. Kto chce tu ska-
piec, niech skapieje, ja nie chce i nie moge.

BUDYKA.
Do Hameryki pojedziesz?

MARYNA,
Tam gdzie bede mogta pracowac i gdzie mi za mojg
prace chleb dadzg, nie niewole.

ZOSKA.
Niewola jej przy swoim S$lubnym siedzie¢. Wolicie
przy nie swoim.

MARYNA.

To za mojg ku tobie dobro¢ tak mi, Zosiu,
ptacisz?
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BUDYKA
(chwytajgc jg za reke). A jakze ty mnie za moja ptacisz?
To$ ty tazarza ze mnie zrobita, na posSmieszki ludziom
data, do dziadowskiej torby dowiedta...

MARYNA
(wyrywa dion z jego reki). Nie ja, ino twoje dzieci.

BUDYKA
(coraz bardziej unoszac sie). Niechaj moje dzieci, kiej sa-
ma masz zywot jatowy. Nie matka ci by¢, ino wsioska
mitosnicg! Ty na prace za morze jedziesz? Na mito$nice
dla tego zbijaka.

MARYNA
(straciwszy cierpliwo$¢), No, na mitos$nice.

BUDYKA
(zamierza sie na nig).

ZOSKA
(przyskakujg¢). Ty bezwstydna!

JAGA
(przyskakujg¢). A szkalowaé¢ drugie umiesz, ty!

ZOSKA.
Ja ci oczy wydrapie!...

MARYNA
(roztrgciwszyi ich wybiega na $rodek izby). Zwierzeta
jestescie! Czego wy ode mnie chcecie! Matko $Swigta, Matko
Swieta, com ja wam zrobita? com wam zawinita, co? (do
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BUDYKIi). Wzigne$ mie chudobna, twoja wola byta, a za$
moja o Swicie do pracy wstawac, a po pracy przy tobie
lega¢. Pracowatam, harowatam, nie widziato ci sie to, przy-
janes$ ich pod dach, przepisate$, zakosztowate$ u nich tas-
kawego chieba a i ja z tobg. Ha! ten taskawy chleb, kie
cztowiek ma rece, co by zarobity na swo6j wiasny i nie
taki jeszcze.

GRZES.
Nikt go wam nie wymawiat, boscie go zapracowata.

MARYNA.

Tyte$ taskaw — no, no... Tak co chcecie ode mnie?
Co ty, cziecze, ode mnie chcesz? com ci zawinifa?

BUDYKA.
Cate moje nieszczescie!

MARYNA.

A widziate$ mojg dole? chodzi za mng i tancuje,
chodzi za mng i $piewa, a Spiewa tak, ze az mat sie
gtowy chyta... Widziatam jg kiedysi w przereblu, az mie
do niej ciggto... Moja dola! Dostatkbw mi nie date$, mia-
tam chiopa jakbym chilopa nie miata, dzieckbw mi Pan
Bog pozatowat, za to mi twoje nagodzit, o! nagodzit...
Niekiej pies za mna latat, prosit, skamlat, kusit, szarpat...
Jezu, Jezu, Ty$ mi ino te moc dat, com ostata poczciwa.
A czy$ ty pomyslat o tym, kogo ty w dom bierzesz?
czy$ ty, tazarzu, pomyslat o tym, jak ja sie morduje?
czy$ ty serce nade mna miat? czy$ ty mie podpart, jak
mi¢ to do ziemi gnietto? podpartes?... A ja przecie jestem
ino cztowiek... (wybucha ptaczem).
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BUDYKA.

(nie bez poczucia swej winy). Co ta bylo, to byto. — Bez
zime sie jako przechowamy.

MARYNA.
A potem o proszonym chlebie.

GRZES.
Na poczatek u nas ostaniecie.

MARYNA

(namietnie) Ja osta¢? tu osta¢ z wami? mozeby$ wkiedy
wynidst mi jeszcze kradmo kromke chleba, a i pozwolit
kradmo na szopie sie przespac?

GRZES.

Po pierwsze nic nie musze robi¢ kradmo, a po dru-
gie dostaniecie od nas, co sie wam bedzie patrzato, bo
se zarobicie.

MARYNA.
Ja zarobie, ale ojciec...?

JAGA.
Ojciec zarobi tez.

MARYNA.
O kijkach chodzecy?

JAGA.
No, nie bedzie prdzniaczyt.
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MARYNA
[do BUDYKI). Styszysz?

BUDYKA.
A c6z ja wam zarobie?

GRZES
(@skazujac na Jage). No, ona tam juz umyslifa...

JAGA.

A co byScie wiedzieli, ze zarobi. Wiele, mato, kazdy
grajcar dobry. Co zarobicie, to zarobicie, a pieniadze nam
oddacie. W kazdg niedziele do dwoch szostek, a w od-
pust i zaduszki, to papierka abo mato co mniej. Siednie-
cie se ino pod lipg u kruchty z roézancem...

MARYNA.
Ty se tam siednij, wiesz! Blizej’e§ kosciota niz on.

BUDYKA.
Jakto? to niby co zamysSlacie?
GRZES.
Dobrze zamys$lamy.
JAGA.
Juzci dobrze.
GRZES.
Macie tam cosi gotowizny, ale to okragte, to sie mi-
nie wnet. Tak ona umyslita — i stusznie — ze co sie

minie, to ojciec do wiesny uzbiera po grajcarku. — Dziad
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pijak, jest ino pijak, ale dziadu$ chwalgcy Pana Boga, to
juz tak, jakby w sobie krzyne s$wietosci miat, to juz on
za duszyczkami sie wstawia, to do Matki Boskiej, to do
Sw. Piotra...

MARYNA.

(porywczo) No, nie bedzie to i koniec, rozumiesz. Jakbys-
cie mogli, to byscie i skore z niego przedali.

JAGA.
To go zywcie sama.
MARYNA.
A Dbede.
JAGA.

Juzci! zwalicie go nam na kark, a sama we Swiat
do Hameryki.

MARYNA.
A co by$ se wiedziata, ze pojade.

ZOSKA.

Tatusiu, tatusiu, przeciec to o mnie, 0 moje dziecka
idzie. Jakby sie mnie wypart, to kto tam za morzem
ich upilnuje.

BUDYKA

(ktory srod niemej gry twarzy przystuchiwat sie dotad).
Lepsza ona niz myslicie. Gada ino, ale nie pojedzie nikaj.

MARYNA.
Pojade, tak mi Panie Boze dopoméz.
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BUDYKA.
Nie przyzwalam na to ja, maz.

MARYNA.
Cztowieku, to¢ mie nie uwigzesz.

BUDYKA
(gwattownie). Nie pojedziesz, ja ci mowie.

JAGA.
Ona se ta co z ojca robi.
BUDYKA.
Wiecej niz ty, Swinio, co mie chcesz w zebraka ob-
roci¢! — Ona nie pojedzie. Nie ostanie po dobroci, to ja

i tak spos6b na nig najde. Nie strachaj sie, Zoska. A ty,
Grzesiu, przeciec sie tam i ona pomiesci u was.

JAGA.

U nas nie ma placu. Bedzie z wami siedzie¢ w ko-
marce.

GRZES.

Co tam dzi$ gada¢ o tym. Juzci na polu was nie osta-
wimy. Jutro do potednia po was i po reszte statku przyjade
sankami. A teraz trza i$¢. Juz noc. Zbieraj sie Jaga.
Dobranoc, matko.

MARRYNA.

Bywaj zdrow, Grzesiu. Ty$ ta jeszcze nienajgorszy.

Pomyslij tez czasem o mnie.
ZOSKA
(zegnajgc sie z BUDYKA). Styszycie, tatusiu?
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BUDYKA.

Nie trap sie coOru$ nic. Ja ci przysiegam, co ona
ostanie tak abo tak. Przysiegam ci na to.

ZOSKA.
Dobranoc, Tatusiu.

BUDYKA.
No, no. — A ty, Grze$, o ktorej przyjedziez?

GRZES
(w progu sieni). W jedenascie godzin.

JAGA.

Powiedz wdziesie¢ jak nie w dziewie¢. Jutro raniucko
msza Swieta za dziedzica i pandw sie nazjedzie, to by oj-
ciec odrazu mdgt...

MARYNA.

Ty dziadéwko! {do Budyki) Zeby$ mi na to nie przy-
stat, Maciek (do Jagi) A to ci mowie, co pro$ Boga, zeby
z ciebie za twoje zle serce zebraczki nie zrobit.

JAGA
(we drzwiach juz). Do Hameryki pojedziesz? he, he, he...

BUDYKA
(idgc ku niej). Wynochal!
JAGA

(z gestem pogrozki). Jeszcze sie ta nie o jedno bedziecie
mnie prosic.
(znika w sieni)
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SCENA 7.

(BUDYKA siada na tawie zgnebiony, MARYNA wycigga

spod tdzka za piecem ttamok, obwigzany chusta na krzyz.

Rozwigzuje chuste, dopakowuje kawatek przyodziewy i zwia-
zawszy znéw rogi chusty, kladzie tobotek na stole).

MARYNA
(podchodzac do Budyki). Jadte$ co na wieczerze?

BUDYKA.
Nie chciato mi sie jes¢.
MARYNA.

To ci duchem narzadze chlebianki. Jeszcze gdziesi
mam kuntyczek szperki (milczenie). No, Maciek. Narzadzi¢ ci?

BUDYKA.

Nie chce.

MARYNA.

Nie badz przekorny. Jutro juze$ nie tu. Beda ci
kazdego kaska zatowali, nie znam to ich? Styszale$ sam,
jak cie z rozancem pod lipg sadzajag. Ani mi sie waz to
robi¢. Ja na ciebie zapracuje.

BUDYKA.
A jak roboty niejakiej nie najdziesz?

MARYNA.

Co bym nie nalazta Nie zdrowam to? nie robotna? Ja sie
nijakiej pracy nie boje. Jak to nieszczescie na cie przyszio,
zbywato ci na czym? Lezate$ tygodnie, a czy$ w gnoju lezat

170



abo glodny? Narzekate$ ta na mnie nieraz, podejzrenie
miate$, przezywates... —a nie byto nam wtedy najlepiej?
co? No powiedz sam. (BUDYKA podnosi na nig oczy,
lecz milczy). No powiedz Maciek.

BUDYKA.

No byto. A jeszcze nim ta choro$¢ na mnie przy-
szta, mdj Boze... Pamietasz Maryna, jak my sie to u Ja-
nikow za wodg schodzili? Zadna tyle Inu bez wieczor
nie wyczesata, co ty — zadnej sie to tak nie darzyto jak
tobie. A pamietasz wtedyj przed $w. Andrzejem?

MARYNA.
Cézbym nie pamietata

BUDYKA.
M¢éj Boze, moj Boze... A pamietasz w lecie wisnio-
wy sad i ten przetaz od pola? Jak cie jeszcze nie byito
w izbie, tom na cie dybat, a myto od ciebie musiat dostac.

MARYNA.
Juze$ i wtedy byt przekorny.

BUDY KA.

No, lubitem przezbywki, bom sie do ciebie zalubit,
hej, hej! A jak juz szty zapowiedzi, pamietasz przy miyn-
skim stawie? Potkalem cie sama... Biaty béb woniat i sia-
nokos woniat... Od ciebie to na mnie szto i dech zapie-
rato... Inom ujat cie wpét.. Ej, Marys, moja MarysL. {kia-
dzie dton na jej ramieniu).
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MARYNA

(posmutniata wskutek tych wspomnien). Zapomniatam juz,
ze$ mie wprzddzi inaczej nie ostowiat ino: Mary$ moja.
Mowites mi tak, kie ci dobrze byto i teraz mi tak méwisz,
kiej ci zle. Bég ci za to zaptac. We szczes$ciu-S mi wie-
rzyt, uwierz-ze mi i w nieszczesciu, uwierz.

BUDYKA.
A bo co?

MARYNA.

Bo mi twojej wiary potrza, bo Chce z tobg po dobrej
woli, nie po ztosci, nie po gniewie. Wierzysz mi?

BUDYKA.
A bo co?

MARYNA.

No bo przecie... Mysle, co rozumiesz, ze juz nie moze
by¢ inaczej, ino tak jak’em umyslita.

BUDYKA.
Jak’e$ umyslita ... ?

MARYNA.
Swiat jest wielki, ogromny, — tu biedny — tam bo-
gaty, tu ciasny — tam przestrony...

BUDYKA.
Tak co?

MARYNA.
Do wiesny ci starczy to, co masz...
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BUDYKA.
Tu ostaniesz! zawczas narychtowata$ se tobét.

MARYNA.
Maciek, Maciek, miej-ze rozum.

BUDYKA.
Dos$¢ go na to mam (idzie ku stotowi)

MARYNA.
A nie masz, nie chcesz mieé.

BUDYKA
(chwytajgc tobdt). Rozwigz ten tobdt, gadam ci.

MARYNA.
Nie ma w nim nic twego.

BUDYKA.
Rozwigzesz czy nie?!

MARYNA.
Ostaw go (z tatwoscig odbiera mu go).

BUDYKA.
Maryna, ty mnie jeszcze nie znasz.

MARYNA.

Anity mnie. Ty nie wiesz, jaka we mnie moc. Ty mnie
zniewoli¢? ty mnie? Tylem lat przykuta do trupa a zyje
i tyle mocy mam, co sie nie boje i$¢ z nim we S$wiat.
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BUDYKA.

A jak ten trup zdole cie jeszcze przymusic¢ sitg mocg?
(ichwyta jg za ramiona i chce przemocg usadowi¢ na
tawie).

MARYNA.
(spokojnie, ale z ogromng przewaga sity zdejmuje jego
rece ze swych ramion i sadza go na tawie). To by musiat
wpierw zdole¢ — Siednij-ze se, kiej chcesz siedziec.

BUDYKA
(ulegtszy przemocg siada i ciezko dycha).

MARYNA.

Kto mocniejszy, wiesz teraz? (znowu dobrym, miekkim
gtosem) Stuchaj, Maciek, a c6z mie tu z tela we Swiat
wygania jak nieto, co by$ nie musiat pod kosSciotem o graj-
car prosi¢? To ty temu nie rozumiesz? A to by ci Zle byto
za pare kilka lat mie¢ gdzie nowg dziedzine, nowe grunta?
(przysiada sie do niego).

BUDYKA
(z nagtg zmiang taktyki). To niby jak?..

MARYNA.
Mato sie to u nas bogaci z tych, co za morze jadg?

BUDYKA.
Ja ci nie dam na droge ostatniego grajcara.

MARYNA.
Ja ci go nie zabieram.
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BUDYKA.
To masz za co jechac?

MARYNA.
A c6z ty myslisz, ze ja ino przegrazam?

BUDYKA.
Przystat ci szyfkarte?

MARYNA.

Juz sie ta o to nie klopoé, — dosé, co pojade. Tam
zarobki wielkie, pienigdze na drodze lezg. Pobede tam
dwa, trzy roki, péjde za praczke abo gdzie do roli i bede
pienigdze zbiera¢, az uzbieram tyle, co sie tu odkupimy,
a jak nie tu, to wezmiemy ka jakg inng dziedzine...
Styszysz? catg dziedzine swojg, twojg ino i mojg, nie na
wymowie, nie na tasce.

BUDYKA.
(ciemno). Tak myslisz? wiece$ juz tak przysiegta sie jechac?

MARYNA.

Przysiegtam sie... A jak wrdce — moze rychlej jak
za dwa roki — to mysle, co Pan Jezus da, co cie zastane
zdrowym.

BUDYKA
(/. w.) Tak myslisz?
MARYNA.
Taka mam wiare. — Pomyslij ino, ty zdréw, ja

zdrowa, kupimy se trzy abo i pie¢ morgéw, bo ja tyle
pot zarobie, co miody Bazan, a zaszparuje wiecej. | jak
tu nie jechac?

175



BUDYKA.
No prawda —

MARYNA

(rado$nie). No widzisz, no widzisz. Nowe zycie zaczniemy,
styszysz? nowe zycie!

BUDYKA
(. w.) Jedno z nas pewnikiem —

MARYNA.
To ci dziekuje (chce go pocatowaé w reke).

BUDYKA

(obroniwszy sie przed pieszczotg). No, no... Krupa cie po-
wiezie?

MARYNA.
Skoro Swit.

BUDYKA.
O Swicie... No to czas juz legac.

MARYNA.
Juzci trza. — Nagonitam sie bez dzien okrutnie.

BUDYKA.
To sie ktadz i wys$pij w te ostatnig noc...

MARYNA.
Juz nie myslij o tym.

BUDYKA
(ciemno). Ale ty myslij...
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MARYNA.
Mysle i raduje sie, co juz ostatnia w tym grobie.

BUDYKA.
No, no, idZ lega¢, idz.

MARYNA.
A ty? (idzie, siada na t6zku za piecem, zzuwa buty
oraz wierzchnig kiecke i ktadzie sie gtowg do komina)

BUDYKA.
Jeszcze chwile posiedze, u ognia sie pogrzeje.

MARYNA.

Wygrzej sie, wygrzej dzis, bo nie wiedzie¢, jak ci
tam u nich bedzie. Moze ci tawy u komina pozalujg. Ale
niedtugo tego bedzie, nie. (pauza) Chcieliby cie w dziada
obréci¢, tfyl — Majg teraz wszystkiego dos¢, — izby
dwie, obora, chlew, drewutnia... Obaczysz sam jutro. —
(pauza) To ino Jaga na ten grajcar taka chciwa. Wstydu
niejakiego nie ma.

BUDYKA.

A czy to drugie go majg? (podnosi sie z tawy, ujmuje
na brzegu komina lezgcg siekiere, palcami probuje ostrza
i zwolna skrada sie ku Marynie).

MARYNA.
No juzci, rézna sie trefi. Ale ona niedo$¢ co bez-
wstydna, ale i zta. Totez nie na nig, raczej sie tam na
Grzesia obracaj, (pauza) Co ty jeszcze, Maciek, robisz?

Na wymowie 12
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BUDYKA

(kryjac siekiere za siebie, a dragg reka grzebiac w pale-
niska komina). Pozieram, co by ogieri bez noc nie ostat...

MARYNA
(wyjrzawszy zza pieca) Chodz juz, chodz, (cofa gtowe).

BUDYKA.
Bedzie na czas...
MARYNA
(po chwili, — marzycielskim tonem). A wiesz ty? Kubu$

Bazan mi moéwit, co tega praczka to tam i trzy dolary
bez dzieh zarobi¢ zdole. A to na nasz pienigdz.,, wiesz
ile? Mato chybia siedem papierkéw. Pomysli] ino: za dzien
siedem pepierkéw! | ty$ nie chciat zwoli¢ i ty sie dziwu-
jesz, co ja chce jechac?

BUDYKA
(doszedtszy juz do gtow tozka). Dziwi¢ sie nie dziwuje,

ale ty tam nie pojedziesz.

MARYNA.
A to czemu?

BUDYKA.
Bo nie! (wznoszgc siekiere) Tu ostaniesz... trupem!

MARYNA.

Jezus Maryja! (jednym ruchem zrywa sie, chwyta go
za reke i odpycha z takg sita, ze siekiera wypada mu ze
zdretwiatej dioni, a sarn BUDYKA przewraca sie z je-
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kiem na klepisko). Co? co$ ty umyslit? co$ ty umyslit?!!!
Siekierg na mnie? siekierg? Tak bez teb siekierg jak ga-
dzine? Jezu, Jezu, Jezu!ll

(pauza)

(BUDYKA wsrod jekéw daremnie sili sie powstac z ziemi)

MARYNA

(petna grozy). 1 za co? za co? za co?!... Ciebie juz Bdg
opuscit, opuscit cie Bog... Mnie siekierg! (podnosi jg z ziemi)
Zebym juz spata, abo co bym nie byta taka mocna, juzby
tu na niej byta moja krew... Za co$ ty mi chciat zycie
odbiera¢? za co? Bog mi je jeden wezmie, nie ty... Ty$
mie chciat zabié, ty tazarz? Ty, co sie sam ze ziemi pozbie-
ra¢ nie mozesz... (odktada siekiere na brzeg komina, pod-
chodzi do postekujagcego Budyki, ujmuje go z tytu pod
pachy, stawia na nogi i sadowi na tawce. — BUDYKA,
ktory zrazu odpychatl jej pomoc, ujety pod pachy ulega
sile i znalaziszy sie na tawce, wybucha strasznym szlochem)

(pauza)

MARYNA

(nie mogac patrze¢ na jego rozpacz i bdl, odstepuje oden
i siada na 16zku). Wiec taka byta twoja dobra wola ku
mnie?... Zabi¢ mie chciate$... Com ja ci winna? Winna to
jestem temu, ze tu we mnie wre i kipi, ze mi do zycia,
nie do $mierci? Zy¢ chce, rozumiesz, zyé! Nie ja, ino
jakas$ moc we mnie, nie ja, ino sita silniejsza ode mnie,
co$ wielkiego, jakisi gtos wotajacy: pdjdz i zyj i ciesz
sie z tego, co zyjesz i raduj sie tym i Pana Boga swoim
zyciem i pracg chwal... Opatrowatam Kkiedysi przerebel
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na stawie, mat mie oblatywat.. i wtedy BoOg na mnie
zawotat: zyj, kiedym ci zycie dall A ty$ mi je chciat
wzigé, ty? Ty$ mi je chciat wzigé...

BUDYKA

(podczas tego, przestawszy tkac, patrzy tepo przed siebie
i zwolna, niemal automatycznie odpina pasek od spodni.
Sitg woli i decyzji przemaga bo6l kolan, jedng reka przy-
trzymuje opadajace portki, i wychodzi do komory w prawo).

MARYNA.

(prawie réwnoczesnie pod wptywem powzietej decyzji do-
bywa spod t6zka zzute poprzednio buty i zaczyna sie
z powrotem ubierat. — Ledwo tego dokonata, stychac
stukniecie zasuwy u drzwi komory. — Nie widzac Bu-
dyki, na ktorego nie zwracata uwagi, i ustyszawszy stuk
zasuwy, zdradza twarzg jakie$ zaniepokojenie, jakie$s zte
przeczucie. Podbiega do drzwi komory, chce je otworzy¢
zamkniete) Maciek, pocos drzwi zapart? Otworz —

(wewnatrz komory milczenie)

MARYNA.

Styszysz Maciek, otworz! (milczenie) C6z on zamysla?
(wspina sie na palcach i przez oszklone okienko we
drzwiach zaglgda do wnetrza, lecz dla ciemnosci nic nie
widzi) Co ty tam po ¢émie robisz? (puka we drzwi ko-
mory, stycha¢ z niej jaki$ sttumiony hatas, jakby runiecie
ciezkiego jakiego$ przedmiotu) No, styszysz, Maciek, (po-
Spiesznie zapala Swieczke, przyjej Swietle chce rozpatrzeé
sie we wnetrzu komory, odblask Swiatta na szybce prze-
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szkadza jej w tym, — niewiele sie namyslajagc wybija
rekg szybe i wrzuca ptongcg Swieczke do wnetrza) Co on
tam?... c6z to...? (nagle dojrzata) Jezus Maryja! (szarpie
za antabke drzwi napro6zno, odskakuje, chwyta z komina
siekiere, probuje zasadzi¢ ja miedzy drzwi a uszak) Ani
jak ja wrazi€... (zaglada do wnetrza) Jezusie, Jezusie juz
mu twarz sinieje... (przykucneta u progu i prébuje u dotu
je podwazy¢) Panno Swieta, Matko Bosko cudowna...
Matko Bosko cudowna... Jak on tam o wiasnej mocy wy-
lazt?... Ani jak wrazi¢... Jezusie, pomoz... (méwi nerwowo,
bez zwigzku, — sili sie na wywazenie drzwi, a rowno-
cze$nie walczy z jaka$ natretng, nasuwajaca sie jej my-
§lg) Co6z mie tak sity odchodzg?... Idz precz, pokuso...
Panienko Przeczysta, ratuj! Panienko Przeczysta, ochron!...
Jezusie, Ty mi sit dodaj.. Jezusie stodki... (znoéw sie
wspina, zaglada do wnetrza) Jeszcze mozna by go moze
okrzezwi€... (zrywa sie z kolan, biegnie do okna, jednym
uderzeniem piesci wywala je i wota) Ludzie! Ludziel...
(biegnie ku drzwiom od sieni, potem ku drzwiom komory,
raz jeszcze szarpneta za antabke, wciska ostrze siekiery
miedzy drzwi i prdg i stara sie je podwazyé¢, — lecz czy-
ni to coraz stabiej, coraz wolniej, — wreszcie wstaje,
prostuje sie, z jej opuszczonych rak wypada siekiera
z ‘toskotem. Z whbitymi w proznie oczyma stoi przez
chwile skamieniata).

MARYNA.

(po chwili otrzgsa sie z zadumy, ze zgrozg i ulgg zara-
zem) Zerwala sie obroz na psiel... (chwyta za tobot z rze-
czami i wybiega).

Kurtyna
























